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Tirk Romaninda Esaretin Sosyolojisi*
Sociology of Captivity In Turkish Novel

Oz

Genelde sanat, 6zelde ise edebiyat ait oldugu toplumun sosyal, siyasi, kiiltiirel ve
hatta ekonomik hayatiin bir yansimasidir. Bu agidan roman, sahip oldugu kurgusal yap1
ve anlatma yetenegiyle hemen her donemde yazarlarin diisiince diinyasmni, toplumsal
degerleri, kiiltiirel kodlar1 ifade eden ve aktaran bir ara¢ olmugtur. Akademik bir disiplin
olarak sosyoloji, on dokuzuncu yiizyilda ortaya ¢ikar. Bu ortaya ¢ikigin temelinde degisen
diinya diizeni, diisiince ve sanayi devrimi yer alir. Geleneksel degerlerin yerini kanunlarin
almaya basladig1 bir yiizyilda, artan insan sayisiyla birlikte toplum merkezli sorunlarin
¢Oziimiinde biitiinciil ve sistemli bir yol izlenmesi gerekir. Sistematigini, Bati’da
Durkheim’in sekillendirdigi sosyoloji, mevcut bilimlerin toplumsal sorunlari ¢6zmede
yetersiz kaldigi bir donemde bir zorunluluk olarak ortaya ¢ikar.

“Esaret ve ozgiirliik” hem bireysel hem de toplumsal derinligi olan kavramlardir.
Bu kavramlar birey {izerinden 6znel bir degerlendirmeye tabi tutulabilecegi gibi toplumsal
bir c¢ogulculuk c¢ergevesinde de incelenebilir. Bu c¢alismada “esaret” kavrami, Tiirk
romanina yanstyan toplumsal bir problem olarak ele alinmis ve Kazak, Kirgiz ve Ozbek
romanlarindan segilen 6rnekler dogrultusunda karsilastirmali incelenmistir. Inceleme igin
20. yiizyilin bagindaki siyasi ve sosyal olaylar1 -6zellikle 1916-1917 olaylari- isleyen
romanlar 6rnek alinmistir. Amag, farkli tarihlerde ve/veya cografyalarda yazilan bu
romanlar 1s1¢inda, Tiirk toplumlarmin tarihi siireclerinde derin izler birakan “esaret”
kavrami ve diigiincesinin kurmaca bir tiir olan romana, toplumsal derinligi olan sosyolojik
bir olay olarak ne denli yansidiginin ortak izlencesini olusturmaktir.

Anahtar Kelimeler: Sosyoloji, Edebiyat, Esaret, Tiirk Romani, Karsilagtirma

Abstract

Art in general, and literature in particular, is a reflection of the social, political,
cultural and even economic life of the society to which it belongs. In this respect, the novel,
with its fictional structure and narrative ability, has been a tool that expresses and conveys
the writers' world of thought, social values, and cultural codes in almost every period.
Sociology as an academic discipline emerges in the nineteenth century. The basis of this
emergence lies in the changing world order, thought and industrial revolution. In a century
where laws have begun to replace traditional values, a holistic and systematic path must
be followed in solving society-centered problems with the increasing number of people.
Sociology, whose systematics were shaped by Durkheim in the West, emerged as a necessity
in a period when existing sciences were insufficient to solve social problems.

“Captivity and freedom” are concepts that have both individual and social depth.
These concepts can be subjected to a subjective evaluation on the individual, or they can
be examined within the framework of social pluralism. In this study, the concept of
"captivity" will be discussed as a social problem reflected in the Turkish novel and will be
examined comparatively in the light of sample novels selected from different Turkish states.
For the analysis, novels dealing with the political and social events of the early 20th century
- especially the events of 1916-1917 - were taken as examples. The aim is to create a
common program of how the concept and thought of “captivity”’, which left deep traces in
the historical processes of Turkish societies living in different dates and/or geographies, is
reflected in the novel, which is a fictional genre.
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GIRIS

Edebiyat, insanin birey ve toplum ogesi olarak kendini ve diinyay1 anlamlandirma ¢abasinin
iiriinlerinden biridir. insanin dil yetisine sahip oldugu andan itibaren edebiyatin da var oldugu sdylenebilir.
Mitlerin ortaya ¢iktig1 andan baslayarak insanoglu, “giinliik deneyimlerinin étesine gegen fikirler iiretme
yetenegiyle diger canlilardan ayrimistir” (Armstrong, 2006: 7). Sosyoloji (Toplum Bilimi), degisen ve
gelisen diinya diizeninde geleneksel yasam tarzini birakip modern yasama ayak uydurmaya ¢alisan insanin
karsilagtig1 sorunlara -birlikte yagamanin gerektirdigi deneyim ve pratiklerden kaynakli- ¢6ziim bulmak
icin XIX. yilizyilda Avrupa’da ortaya ¢ikar. Diger tiim disiplinler arasinda ¢ok yeni olmasina ragmen
Toplum Bilimini olugturan bilginin kaynag: bireyler aras iliskiden kiiresel insan faaliyetlerine kadar ¢ok
genis bir sahay1 kapsar. Edebiyat, toplumsal yapinin temeli olan kiiltiir, ekonomi, tarih, millet kavramlarimni
ele alarak sosyolojik unsurlari isleyebilir. Ayni sekilde, sosyoloji de edebiyat eserlerini inceleyerek bireysel
deneyimler, toplumsal pratikler, yapilar ve iligkililer hakkinda belirli bulgulara ulasabilir ve bu eserleri
kaynak olarak kullanabilir. Siiphesiz edebiyat, bir yorumlama, anlatma ve aktarma araci olarak toplum
icinde yasayan (buna zorunlu olan) insanin sorunlarini yansitma potansiyeline sahiptir.

“Esaret” fiziksel, metaforik, bireysel ve toplumsal bakimdan ele alinabilecek ¢ok yonlii bir
kavramdir. Esaret sosyolojisi, toplumsal iligkiler dahilinde birey ve toplum temelli karmagik iliskileri ifade
eder. Ayrica “Esaret miiessesesi insanlik tarihi kadar eskidir ve hemen biitiin diinya millet ve devletlerinin
tarihinde genis bir yer tutar” (Kerman, 2009: 108). Temelinde, kagimilmaz olarak insan vardir ve insanin
gerek igsel gerekse fiziksel sinirliliklariyla iligkilidir. Esaret sosyolojisi, ¢ogu Kez bireyin/toplumun
Ozgiirliik arayigini, bagimsizlik istegini konu edinir. Toplumsal normlar, siyasi giigler, ekonomik unsurlar,
sosyal cevre, kiiresellesme, sehirlesme ve modern hayat pratikleri gibi unsurlar birey esaretinin igsel
nedenlerinin altinda yatan etmenlerdir. Daha genig manada “toplumsal esaret” siyasi, sosyal ve ekonomik
olarak 6zgiirliitkten mahrum olmay1, boyundurugu ifade eder. Kurmaca bir tiir olmasina ragmen bu noktada
roman, kimi zaman sembolik kimi zamansa ger¢cek manada “esaret” kavramini biinyesine alir. Toplumun
bir parcasi olarak yazar, toplumu ilgilendiren her konuyu edebi eserine tastyabilir. Boylece “esaret
sosyolojisi” bu noktada devreye girerek toplumsal adaletsizlik, kolelik, kisisel 6zgiirliik, bireysel veya
toplumsal bagimsizlik arayisi gibi evrensel bir konuya déhil olur. Bauman’in da ifade ettigi gibi insan
“Ozgiirliiklerinin genislemesi ya da daralmasi sosyolojinin en agirlikli olarak iizerinde durdugu
meselelerdir” (2010: 16).

Esaret sosyolojisi, bir anlatma araci olarak romanda cesitli sekillerde yer alir. Konuyu bireysel
Ozgiirliik, kolelik, adalet, tarihle hesaplagsma gibi daha dar kapsamli ve/veya bireysel temalar iizerinden ele
alabilecegi gibi roman, halk/toplum 6zgiirliigii, toplumsal boyunduruk, baska iilke veya kiiltiire bagli kalma
zorunlulugu, siyasi veya ekonomik sinirliliklar gibi daha ¢ok toplumsal normlar etrafinda sekillenebilir.
Onun bu yonii insan1 anlamada bir arac1 olmasim saglar. Insanin esaret karsisinda yine iki tiirlii davranis
veya kabullenis sekli lizerinde diisiinmek gerekir. Bunlardan ilki zihinsel esarete, digeri fiziksel esarete
kars1 takindig1 tavirdir.

Bu c¢aligmada ele alinan tema “toplumsal esaret sosyolojisi” olarak daraltilmistir. Roman, insan
zihninin derinliklerinde yer alan zengin ve ¢esitli duygularin bir yansimasi olarak degerlendirilebilir. Bu
baglamda, esaret altindaki bireyin/toplumun sorunlarini ve miicadelesini anlatan romanlar konuya
kaynaklik etmesi agisindan asagida belirtilen sinirlama ile se¢ilmek zorunda kalinmistir. Tiirk edebiyatinda
esaret kavramim isleyen Ug Istanbul (Mithat Cemal Kuntay), Sahnenin Disindakiler, Huzur (Ahmet Hamdi
Tanpinar), Yaban, Sodom ve Gomore (Yakup Kadri Karaosmanoglu), Biz Insanlar, Sozde Kizlar (Peyami
Safa), Esir Sehrin Insanlari, Yorgun Savas¢: (Kemal Tahir), Halas (Mehmet Rauf), Camlica 'min Ug Giilii
(Hifz1 Topuz) ve benzeri birgok romani 6rnek olarak saymak miimkiindiir. Ancak Anadolu tarihinde
toplumsal boyutta bir “esaret” kavraminin varligindan s6z etmek dogru degildir. Tiirk romaninda bu konu
daha ¢ok Istanbul ve izmir gibi biiyiik sehirlerin isgal altinda oldugu zamanlari, bu zaman arahiginda
yasanan olaylar1 ve bu olaylar neticesinde ortaya ¢ikan sorunlar1 konu edinir. Caligmada ele alinan konu
daha ¢ok toplumsal boyutta oldugundan bu konudaki 6rnekler Kazak, Kirgiz ve Ozbek romanlarindan
secilmigtir. Carlik Rusya doneminde toplumsal esareti yagayan Tiirk halklarinin edebi eserleri “toplumsal
esaret sosyolojisinin” disa vurumu olarak daha dogru bir 6rneklem olusturur. Bu dogrultuda, 1. Diinya
Savas1 sirasinda Tiirkistan topraklarmda yasanan Urkiin Ayaklanmasi ve devaminda gelen siireci ele alan
romanlar se¢ilmistir. Bu romanlar, yazim tarihleri farkli olsa da toplumsal hafizada yer edinen 1916-1917
olaylarini anlatmalar1 agisindan ortak bir noktada bulusurlar.

Orta Asya Ayaklanmasi (Urkiin Ayaklanmasi): 1. Diinya Savasi’nin devam ettigi dénemde,
askerlikten muaf tutulan Kazak, Kirgiz, Tiirkmen, Ozbek, Uygur, Dungan halklarinin 25 Haziran 1916°da
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Carlik ordusuna zorunlu olarak katilmasi kararlagtirilir. Halihazirda esaret altinda ve ekonomik yonden
somiiriilen Tiirkistan cografyasinda, Temmuz 1916°dan itibaren ugradiklari haksizliklar nedeniyle
ayaklanmalar baglar. 25 Haziran 1916 fermani, bolge halkinin silahsiz bir sekilde cephe gerisinde faaliyet
gosterecegini belirtse de Alman-Rus savasinda iki cephe arasinda kalacak olan insanlarin sonunun 6liim
olacagi gercegi ortadadir. Ruslarin bolgede yiiriittiigii niifus ve tarim politikasi da tam anlamiyla bir sémiiri
diizeni olusturur. Milyonlarca Rus, bugiin Kazakistan, Kirgizistan ve Ozbekistan smirlarinda kalan verimli
arazilere gog ettirilir ve bdlgede yasayan insanlarin ge¢im kaynagi olan toprak ellerinden aliir. Gog
ettirilen Rus aileler, bilingli olarak silahlandirilirken Tiirklerin elindeki her tiirlii arag ve gerece el konulur.
I. Diinya Savasi’nin baslamasiyla Tiirkistan bdlgesi toprak, hayvan, maden ve diger tim varligryla Carlik
Rusya’sinin somiirtisiine ugrar. En sonunda bolge insanmin da askere alinacag: karari ¢gikinca Tirkler
hemen hemen tiim bolgelerde ayaklanmaya baslar. Ruslar bolgeyi kontrol edebilmek igin genis ¢apli bir
“soykirim” baglatir. Sadece askerler degil bolgeye yerlestirilen gogmen Ruslarin da miidahalesiyle askere
gitmeyi reddeden halk katledilir. Rus terdriinden kurtulmak i¢in yiizbinlerce insan gé¢ etmek zorunda kalir.
Silahsiz ve diizensiz birliklerle baglatilan ayaklanma kaginilmaz olarak basarisiz olur. Carlik Rusya, bu
ayaklanmay1 kanli bir sekilde bastinr (Kara, 2011; Koyli, 2016; Kiitik¢ii, 2021 ve Sokol, 2016).
Hekimoglu’nun da belirttigi gibi, “1916 ayaklanmast tahammiilii tamamen tikenmis bir iilkenin
kahramanhg idi. Carlik yénetiminin isyan: bastirmakla gorevli birlikleri Kazak, Kirgiz, Ozbek, Tiirkmen
ve Uygurlart yaslarina ve cinsiyetlerine bakilmaksizin katletmekle yetinmemis, onlarin yasadiklar: biitiin
koyleri, kiglaklar: ve sehirleri yerle bir etmigti[r]” (2018: 117). Bir toplumun esaret altinda yasadigi
zorluklar, insanlarin 6zgiirliik talebi ve bu ugurdaki miicadeleleri, tarihin edebi esere sosyolojik bir deger
olarak yansimasinin sonucu olarak kabul edilmelidir. Tiirk diinyasinin Sovyet esareti altinda olusturdugu
edebiyat elbette ki farkli bir inceleme konusudur. Ancak genel manada donem yazar ve aydinlarinin edebi
faaliyetlerini iki baslik altinda toplamak miimkiiniidiir. Bunlardan ilki yazarlarin Sovyet ideolojisi altinda
ve onun istekleri dogrultusunda eser vermeye zorlanmalari, digeri ise “milll suur ve birlik” konularinda
eserler kaleme alip cezalandirilmalaridir. Bu sebeple bircok roman ya yasaklanir ya imha edilir ya da
onlarca yil sonra baskis1 yapilir. “Milliyetcilik” yaptiklar gerekgesiyle Tiirk yazarlar “Halk Diigman1” ilan
edilip sorgusuz idam edilir. Idam edilen birgok aydin, sanatg1 ve bilim insaninin mahkemesi 6ldiiriildiikleri
tarihten sonra yapilir. Bu yazarlar, Urkiin Ayaklanmas: siirecinde insanlarin yasadig1 zorluklari, kanl
olaylari, go¢ yollarinda yasanan sefaleti, kaybolan “insanlik” temasini ve halklarinin bagimsizlik talebini
dile getiren eserler kaleme alirlar. Nihayetinde roman karakteri de toplumsal degerler ve beklentiler
dogrultusunda yaratilmis ve bu yonde eylemlilik gdsteren bir kisilik yapisina sahiptir. Esaret sosyolojisi
acisindan roman karakterlerinin esaretle miicadele veya bas etme sekli toplumsal miicadelenin yansimasi
olarak degerlendirilmelidir. Bu yansima okur i¢in toplum yapisinin dinamiklerini gérmek i¢in bir firsat
yaratir. Nihayetinde, sosyolojinin de ele aldig1 her konu yasam siirecinde yer almis konulardir.

Tiirk Romaninda Esaretin Sosyolojisi

Besatar (Besli Tiifek)': Askar Siileymenov, modern Kazak edebiyatinin énde gelen isimleri
arasinda yer alir. 29 Aralik 1938’de Tiirkistan’in Sornak kéyiinde diinyaya gelen Siileymanov; tiyatro,
roman, elestiri, ¢eviri tiiriinde eserler kaleme alir. Yazarin babasi II. Diinya Savasi’na gidip dénemeyenler
arasindadir (Khavay, 2021: 1). Bu durum yazarin Kazak tarihine ve toplumsal sorunlarina egilmesinde
onemli bir ekten olur. Besatar (1996) adli roman1 Kazak halkinin “esaretten kurtulma” miicadelesi verdigi
donemi, 1916 olaylarini, konu edinir. Romanin arka planinda, halk ve hiikiimet arasinda yasanan
gerginlikler anlatilirken diger yandan tarihi, sosyolojik ve psikolojik temalar iglenir. Roman, tarihi bir
gerceklige dayanarak I. Diinya Savasi yillarinda Kazak bozkirlarinda yasanan olaylari anlatir. Stileymanov,
Kazak kiiltiir ve geleneklerini romanina dahil ederek gelecek kusaklar igin bir birikim olusturur.
Biinyesindeki bu unsurlar romani sosyolojik agidan incelemek i¢in yeterlidir.

Kazakistan’da ulusal felaket olarak nitelendirilen 1916-1917 olaylar1 Besatar romaninin ana
kurgusunu olusturur. Yazar, karakterleri araciligiyla dénemin trajedisinin bireysellestirilmis bir formda
(monolog ve diyalog) okura sunar. Bu agidan eser, psikolojik bir altyapiya da sahiptir. Her ne kadar birey
iizerinden 6zglirliik kavrami ele alintyor olsa da romanin temelinde toplumsal-manevi 6zgiirliik ve bunun
korunmasi temasi islenir.

Roman, “1916 yitlimin Temmuz'u Tiirkistan in esiginden ‘gelin degil bela olarak’ iceri girmisti.”
(s. 104) diyerek baslar. Romanin birinci béliimii bir Rus komutani olan Petr Ivanovi¢ Kreigel’in bakis

! Bu béliimde romandan yapilan ahintilar Karligas Khavay’mn. “Askar Siileymenov’'un Besatar Adli Eseri Uzerine Dil Incelemesi”
(2021) adl yiiksek lisans tezinden alinmustir.
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acistyla anlatilir. Carlik Rusya, Kazaklarin da askere alinmasi i¢in ferman yayinlamig (25 Haziran 1916)
ve zamaninda Taskent, Kazikurt (Kazigurt), Cimkent bolgelerine go¢ ettirdigi Ruslardan askeri bir birlik
kurmusgtur. Bu birligin basinda Kreigel vardir. “Kazaklara gii¢ kullanarak servetlerini toplamak (s. 108)”
i¢in olusturulan bu birlik, emirlere uymayan Kazaklari cezalandirmak i¢in kdylerde gorev yapar. Romanin
hemen basinda anliyoruz ki Kreigel ve ailesi Kazak topraklarina zorla go¢ ettirilen Ruslardir. Kreigel’in
babasi bu zorunlu gogten dolay1r mutsuz bir yasam siirmiis, dogdugu topraklari her zaman 6zlemis ve bu
durumu ailesine yansitmigtir. Bu nedenle Kreigel, “buralara zorla getirilen, babam ve babam gibileri geri
kovmadiklary” (s. 109) igin “her seyini birlik i¢inde tutmaya, biisbiitiin korumaya alisik olan topraklarin
sahibi Kazaklar[1]” (s. 109) suglu olarak goriir. Vicdani ve tarihiyle hesaplagsmasi onun sira disi bir s6z
soylemesine neden olur. Kazaklara ait, “it karnini doyurdugu topraga ait olur, insan ise dogdugu...” (S.
108) atasozii bir bakima kendi ge¢misi ile i¢inde bulundugu cografyanin durumunu dzetler.

Simdi de bu Kazaklar1 savasa gdnderme fermaninin gelmesiyle hangi ucundan tutarsan

sonunda her tarafa yayilan Uygur hamuru gibi yasaya gerek de kalmadi. Kazaklar

kursunla yalvartip, kursunla boyun egdikleri giinler gelir mi gelmez mi diye siipheye

diisen Kreigel, her yerden darbe haberlerini alinca epey endiseye kapilmisti. Gubernator

Folbaum bir taraftan digaridaki savasla igerideki bolgevik darbesinin biitiin zararlariyla

tehlikelerini diisiinmekte, bir yandan da egyalarini toplamis hazir bir sekilde bekliyordu.

Fermanm ilk ¢iktigindan bugiine dek ancak bir buguk hafta gecmisti. Bu arada

cezalandirma ekibi de kurulmustu. Bu ekibin komutani olan Petr Ivanovi¢ Kreigel

emrindeki yirmi askeriyle beraber adeta at istiinde hayatin siirdiiriiyordu. (s. 109)

Romanin ikinci boliimii koyliiler tarafindan kagirilan Rus subayinin akibetinin arastirilmasiyla
baglar. Carlik fermaninin kdylerde ulasmasindan sonra koyliller toplu bir ayaklanma baglatirlar. Térehan
ve koyliiler, koylerine devriye i¢in gelen Rus askerlerine saldirirlar ve birligin basindaki subayi esir alirlar.
Cok gecmeden Kreigel, kagirilan subayi bulmak icin kdylere baskin yapar ve Torehan’t tutuklar.
Torehan’in oglu Saruar kdylerde baslayan ayaklanmayi duyunca galistigi schirden (Cimkent) hizla
ayrilarak babasiin yanina gitmek ister. Ancak yolda o da tutuklanir ve babasiyla ayni yere hapsedilir.
Egitimli, sehirde yasayan, Ruslarin yaninda calisan Saruar, babasinin ve koyliilerin “efendilerinin’?
adamini esir almasini bir tiirlii kabullenemez. Babasi Torehan ise yaptig1 eylemin gayet yerinde oldugunu
distiniir ve ogluna su sozleri soyler:

Tay bile ince, zayif baldirina yaban aris1 kondugunda hemen karsilik verir. Yutkunmak
ve kikirdamak igin egitim aldiysan kendin bilirsin. Ama kafami karigtirma, yavrum.
Rizkimi veren Hiida’dir kula minnet eylemem. Bu hayatta herkesin kendi rizk’1 vardir.
Az ¢ok hayatin tadini ¢ikardim. Gordigim, o rizkimdir iste. Kimseden bir sey
dilendigim yok hele senin aklina fikrine ihtiyacim hi¢ yoktur. Simdi de yatagimdan
mezarim yakinken dizginini tipki at misali bir gem gibi ¢igneyen, agzindan ¢ikartmayan
Rus Carmin komutani azarladi diye ayagina kapanip yalvaracak degilim. Ug
dediklerinde de ugamam ugabilmek i¢in bu yastan sonra sakalimi kesip atamam. Simdi
beni konugturma. (s. 111)

Torehan, Kazak toplumunun esaret kargisinda takinmasi gereken tavri gosteren bir figiirdiir. Saruar
ise belirli ¢izgilerde (egitim, is, itibar) ilerledigi igin i¢ginde bulundugu sartlara uyum saglamis bir karakter
goriinimiindedir. Kreigel, Saruar’m bu aczini ¢abuk fark eder ve onu kendi ¢ikarlar1 dogrultusunda
kullanmak i¢in ikna etmeye ¢aligir. Torehan, Rus askerler esliginde tutuklu oldugu ahirdan ¢ikarildiktan
sonra Kreigel ile Saruar arasinda uzun bir konusma geger. Bu konugmada taraflar kendi bakis agilariyla
mevcut durumu ozetlerler. Saruar, babasinin da karigtig1 isyanin hakli gerekgelerini diistiniirken Kreigel,
baslayan ayaklanmanin bastirilmasi i¢in Kazaklar1 akliyla ve giiciiyle ikna etmeye ¢alisir:

Bugiin halkin yeni kararnameden haberdar oldugunun onuncu giiniiydi. Simdilik,
ugsuz bucaksiz biiyiikliigii kendi bagina dert olan bu topragin diger bolgelerinden bir
haber alamadilar. Ancak burasi alevlenen tarla gibi yangina biiriinmiistii. Catis1 alev
altinda kalmis bolgelerden birinin de kendi kdyii oldugunu 6grenince geceleyin
Cimkent’ten yola cikti. Gelirken iki ii¢ kere atlarin dinlenmesi i¢in mola verdiler. Bu
molalarda goriistiikleri diger kdylerdeki insanlarn artik kolay kolay diz ¢okecek
kimseler olmadigini anladilar. Genelde Kazaklarin kendi arasinda her giin olup biten
kavga ve tartismalar degildi, bu kizgmlik bir namus ve seref meselesiydi. Bir sekilde
gevsetmeye ¢aligirsan durdurulamaz haldeydi. (s. 112)

2 Caligmada ele alinan {i¢ romanda 6zellikle dikkati geken kavram “efendi”dir. Ruslarm XIX. yy ortalarinda baslayan Tiirkistan isgali,
XX. yy’a gelindiginde topyekiin bir sémiirii politikasina doner. Bolge yoneticiligi, askeri idare, adalet, miilkiyet, vergi ve diger tim
kollarda Rusya yonetimi eline alir. Yaratilan korku imparatorlugunda Tiirkistan halkinin genelinde Ruslari “efendi” olarak gérme
yonelimi olusur.
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Tim bozkirda baglayan hareketlilik, bir milletin esaretten kurtulmak icin topyektn hareketine
doniisiir. Kdyler ve sehirler arasinda Rus askerlerine saldirilar baglar. Bunun {izerine yirmi bes, otuz
askerden olusan birlikler kdylere baskin vererek isyana katilan veya yardim edenlerin pesine diiser. Kreigel
de bu birliklerin bagindaki komutandir. Kazakcay1 ve Kazak kiiltiiriinii ¢ok iyi biliyor olmasi onun
miidahalelerinde ¢ok farkli stratejiler gelistirmesine yardim eder. Saruar ile olan goriismesinde “askerlik
fermaninin” yanlis anlasildigini, bunu yapanlarin Ruslarla Kazaklarin arasini agmaya calisan ve bundan
¢ikari olan “kaymakamlar” oldugunu ileri siirer:

Milletin iizerinden geginen kibirli kaymakamlarin bazilart durduk yere sikinti ¢ikartabiliyor. Eger
bunlar bir de bela arayan tiplerse, bunlarin karsisinda Kazak gibi gururlu, inatc1 bir milletin bas egmesi
tabii ki zor bir sey. Yeni kanunu ilk 6nce halka dogru anlatmak da bu kaymakamlarin géreviydi. Bu
basiretsiz, yonetim kabiliyetinden mahrum insanlar yiiziinden milleti irkiittiik. Evlat, iste bu yiizden
iilke, adeta kardes kavgasina girdi. (s. 118)

Saruar bir an tutuklu oldugunu unutarak bu kaymakamlarin Ruslarin “masas:” (s. 119) oldugunu
ileri stirer. Ruslarin Kazak halki tizerinde egemenlik iddialarini yerine getirmek i¢in segtigi “il yoneticileri”
para ve ¢ikar ugruna Carlik yonetiminin talepleri dogrultusunda karar ve uygulamalarda da bulunur. Saruar
ve Kreigel’in konusmasi komutanin ahirt sinirli bir sekilde terk etmesiyle sonlanir.

Kreigel, Saruar’la olan sorgusuna devam etmek i¢in tekrar ahira girdiginde, karsisindaki geng
adammin durumun vahametini fark ettigini anlar. Inozemsov, Kreigel’in ¢ocukluk arkadasidir ve su anda
Kazaklarin esiridir. O da ayni sekilde Torehan’1 esir alarak arkadagini kurtarma yolunu seger ancak Térehan
ona istedigi higbir bilgiyi vermez. Kreigel de Saruar iizerinden yeniden sansini dener. Saruar’in ise kafasi
daha da karisir:

Tim bildigi bir buguk hafta once ¢ikartilan kanunun sicak ahirda hayvanlara yapisan kene gibi
cogalarak halkin agligma yapistiklaridir. Ayrica halkin yer yer bu durma isyan edip ayaklandiklarindan
da haberdardi. Bunlarin yaninda diin bu isyanlara koyde babasi ve arkadaslarinin da katildiklarini
ogrendi. Bir tarafta iilke yetkililerinin ellerine bulasan kan, bir yanda ise namusu i¢in isyan eden
ayaklanan halk vardi. Iki farkli cephe ikisi de atesle oynuyordu. Bu iki cepheden hangisinin hakikat ve
hakl1 yolda, hangisinin ates ve yangin yolunda oldugunu kestirilemiyor diistiniilemiyordu. (s. 126)

Kreigel, isyan1 bastirmak i¢in hiikiimetten destek kuvvet talebinde bulunur. Yola ¢ikan elli kisilik
birlik gelmeden 6nce isyancilarin merkezlerini bulmak ister. ki merkezin yerini bilmektedir ancak
arkadasinin da tutuldugunu diisiindigii G¢lincii merkezin yerini Torehan’in bildigini diisiindiigii igin
ogluyla yasli adami sorgular. Torehan’dan bir sey Ogrenemeyecegini anlayinca bu sefer Saruar’in
gengliginden ve safligindan yaralanmak i¢in akil oyunlarina bagvurur.

Torehan tutuklu kaldigi ¢adirda, gegmise donerek basina gelen felaketin muhasebesini yapar.
Ruslara karst “bas kaldiran yigitlere” (s. 133) yardim ettigi icin eninde sonunda tutuklanacagini
bilmektedir. Elinde kalan atlar1 da onlara verdigi i¢in “ayaklanan halkla beraber oldugunu” anlamalar1 uzun
stirmez. Ancak onun derdi isyancilarla beraber gidemeyecek kadar yasli olmasidir. Tutuklu kaldig1 yerin
penceresinden Kazikurt daglarma bakarak orada olup bitenlerden habersiz kalmak da onu ayrica
endiselendirir. Térehan’in dikkatle baktig1 Cimkent sehrinin Kazikurt bdlgesinin yiiksek kesimlerinde ise
farkli bir hareketlilik baglar. Mukagali 6nderligindeki Kazaklar, heniiz tam olarak ne yapacaklarini
bilmeseler de dag yamaclarinda yeni bir diizen almaya calisirlar. Térehan ve arkadaslarinin Rus subay1
kacirmasindan sonra koylerinde sadece yaslilar1 birakarak yiiksek yerlere goc ederler. “Topragina izinsiz
adim atanlara” (s. 136) kars1 silahsiz, askerlik gecmisi olmayan bu insanlar i¢in en derin endiseyi Mukagali
hisseder:

Kararnameyi duyali gecelerini giindiiziine katarak hep kosturmakta olan yigitler simdilik Kizemsek’e
yerlesmeyi ancak basarmiglardi. Bundan sonrasi igin yapilacak isleri de ¢oktu. Kazigurt’ta goziiken
ekiplerin sayisi, hangi ekiple nasil ve nerede yiizleseceklerini simdilik kimse bilmiyor. Bir tek ne
sebepl[e] ylizleseceklerini ve neden savagsmakta olduklarini bilerek hareket etmeleri tek tesellileriydi.
Yigitlerden ¢cekinmeyi diisiinen, korkak kimse yoktu. (s. 134)

Diger yandan “Biiyiik Efendi Kreigel”, isyancilara kars1 “masa” olarak kullanmak istedigi Saruar’
sorgulamaya devam eder. Saruar, yalniz kaldig1 zamanlarda durumu az gok fark etse de “efendi” dedigi ve
yillarca boyundurugunda kaldig1 Rus askerleri kargisinda ¢aresizdir. Romanin bu noktasinda Saruar’mn i¢
konusmalar1 dnemli bir ayrintiy1 aksettirir. Saruar, “besli tiifegiyle” kendisine ve toplumuna “efendi” olan
bu insanlarin karsisinda ne denli degersiz oldugunu veya olduklarini ifade etmeye baslar. Rus “padisahinin”
her hareketlerini isyan sayip canlarini istedigi gibi almas1 karsisinda derin bir utanca diisiip, “yagiz yer ikiye
ayrilsa da igine diisiip kaybolsak” (s. 137) diye diisliniir. Diislinceleri ailesi ve milleti arasinda bir ikileme
diismesine neden olur. Bir tarafta Kreigel’in istedigi subay diger tarafta babasinin cani, bunlarin 6tesinde
kendi milletinin amagclar1 vardir. Saruar, hayatinda ilk defa caresizlik ve korkunun onu ne denli esir aldigini
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hisseder. Diigiinceleri kendi 6zelinden toplum geneline kaydike¢a icinde bulunduklart durumu daha da iyi
“kavramaya” baslar. Oncelikle biitiin bir toplumun Rus diisiince ve ¢ikarlar1 dogrultusunda hareket etmeye
alistirildigini fark eder. “Rus padisahinin kilisesi” (s. 138) gibi yapilmig sehirlerde, Rus kaymakamlara
yaranmak i¢in ¢alisan Kazaklarin zamanla kendi halkina verdigi zarar1 da gérmeye baglar. Tutuklu oldugu
ahirda tek bagma diislincelere dalmasi Saruar’da biiyiik bir fikir degisikligine neden olur. Milletinin
¢ikarlari i¢in babasini ve kendisini feda etmeye hazirdir. Kreigel ahira tekrar geldiginde ondaki bu degisimi
fark eder ve artik konusma yerini siddete birakir. “Bunlar gibi barbar bir milletin nefes almasina izin
verirsen, digleri ¢ikar.” (s. 141) dedikten sonra Kreigel, Ruslarin “bu barbar” milleti basibos biraktigini,
isyanin bu ylizden patlak verdigini diisiiniir. Ona gore yapilmasi gereken tek sey “bu milleti” kursunla tekrar
hizaya getirmektir. Saruar’daki bu biiyiik degisiklik basit bir “uyanma” gibi durmamaktadir. Kreigel, ilk
defa bu isyanin neden patlak verdigini anlamaya baslar.

Romanda “esaret” ve bunun karsiligt olan “6zgiirlik” kavramini en belirgin sekilde aktaran
karakter Torehan’dir. Yasl adam bir yandan oglunun cani i¢in endiselenirken diger yandan topyekin bir
milletin uyanis1 adina heyecanlidir. igine diistiigii ¢ikmazda “biitiin bunlar1 yasamak zorunda” oldugunu
bilir; ama tutuklu kaldig1 cadirda tek yapabildigi beklemektir. “Milletin basina bu kadar kederli giinlerin”
(s. 147) gelecegini hi¢ kimse tahmin edememistir. Kendi topraklarinda onlar1 kéle yapanlar, kendilerini
efendi ilan etmis ve halk yillar i¢inde bu duruma ayak uydurmak zorunda kalmistir. Baglayan isyan, sahip
olduklarini yeniden almak igin bir firsattir. Saruar ise romanda “uyanigi” sembolize eder. Birey {izerinden
bir milletin uyanisi, toplumsal olaylar karsisindaki farkindalig1 Saruar iizerinden islenir. Esaret altindaki
bir toplumda 6rnegin egitim sisteminin nasil isledigi Saruar’in ge¢misi izerinden anlatilir:

Kazigurt’un derinliklerinde gizlenen Kreigel’in isyanci dedigi o yigitlerle, kag giindiir biiyiik efendiye
yiiz vermeyen babasini su an anlayamadi. Sanki 6miir hayat1 boyu bunun gibi komutanlarin ayaginin
altinda bulunmamis da, tam aksine onlarla hep ¢atismaya girip doviis kavga i¢inde yasamig bir millet
gibi,- dedi Saruar. Fakat bunun bildigi kadariyla bu millet Kreigel gibi gozi kor komutanin oniinde
yilan gibi kivrilip istedigi her seyi yerine getirmistir. Lisenin dort smifini bitirdiginde okudugu
ogrendigi, dedelerinin yilan gibi kivrilip boyun egdigini anlatan hikayelerdi. Lisedeki besili kaz
govdesine benzeyen govdesiyle gogii itecekmiscesine yiiriiyen bilim insani dedikleri 6gretmenlerinin,
okuma sansmi zorluklarla elde eden Saruar ve Saruar gibileri insan yerine koymadiklari, onlara
tepesinden baktiklar1 da bunun bir kanitiydi. Kitap okuyup kagit cizmekle ugrasan, dil dgrenip terciiman
olan, halkin intikamina sahip ¢tkacag: beklenmekteyken bu egitim goren halk insanlarindan fark ettigi
tek sey de — yilan gibi kivrildiklariydi. Sadece kivrilmak degil, egitim gérmiis onlar bile yiiksek bir
istekle her dediklerini yerine getirerek kalk dediklerinde kalkar, yat dediklerinde yatar oldular. (s. 150)

Saruar’daki uyanig ¢ok ince bir hesaba baglanir. Toplumun iginde bulundugu zorlular, esaret
altinda yasamanin getirdigi sikintilar, Saruar gibi genglerin kayitsizliklari ile uzun yillar devam etmistir.
Ancak bu sikintilarin bir ucu Saruar’da oldugu gibi kendisine dokundugunda babas1 ve onunla ayni fikirde
olanlarin amaglarini anlamaya baslar:

Saruar’in kendisini tanidigi son yedi sekiz sene igerisinde Kreigel gibi baykus karakterli
kaymakamlarin disleri bu milletin girtlagindan ayrilmadi. Bir kenar1 Auliyeata, 6biir kenart da Sauildir
olan genis ve zengin bdlgeyi sahiplenen milletin yasadigi bozkiriyla yaslandig: daglarinin bereketini
Kreigel gibiler kagirmis gibiydi. Saruar, girtlaktaki disle kagirilan bereketi ancak simdi, kendi basina
kotilik geldigi an fark etmisti. Ancak bunlar bu topraklardan ellerini ¢ekmediler. Tam g¢apindan
disleyip avina el koyan kurt gibi yeni pargaladifi eti her ¢ignediginde daha ¢ok istahi agilmaktaydi.
Ayrica bunlar tam bir cellatmus. (s. 149-150)

Saruar kendisiyle bas basa kaldiginda yapabildigi tek sey kendisini sorgulamak olur. Babasi,
amcalari, ailesi, arkadaslar1 vd. adina verebildigi hiikiim, Rus’un elinden silahini alsalar bile onu Ruslara
dogrultacak giiciin kendilerinde olmadigini diisiiniir. Bu durum uzun siire esaret altinda kalmis insanlarin
icine diistligii bir ¢ikmaz olarak romana yansir. Kazak halkinin sayica az olmasi da korku doguran bir unsur
olarak aksettirilir. Saruar’in iginde bulundugu sartlarda en belirgin duygu “6liim kaygis1” olarak goriiliir.
Ancak ayni seyi Torehan icin sdylemek miimkiin degildir. Baba ogul tekrar ayni ahira getirildiklerinde
Saruar, babasindan kagirdiklar1 Inozemsov’un yerini sdylemesini ister. Torehan ise, “Kazigurt'un
derinliklerinde diismana hal ¢are bulmaya ¢alisan halk yigitlerinin karsisina utanmadan nasu ¢ikacak?
Hangi yiizle ¢ikacagim? Sen benim canimin bedenimin pargastysan, onlar benim bayragimdir. Canimi
korumak icin bayragimi kesmeli miyim?” (s. 153) diye diisiinerek “oglu” ile “milleti” arasinda bir se¢imin
esigine geldigini anlar. Ogluna sarilip onun ne kadar zayifladigini anlar. Ancak vatanin (namusun)
kurtulmast igin oglunu feda etmesi gerekmektedir. Saruar’m Rus hapishanelerine gonderilecegini bilir. Bu
gidis Kazaklar igin idama gitmek demektir.
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Durumu Kreigel acisindan da degerlendirmek gerekir. O, “Kazaklarin yazmayr okumayi 6grenen”
(s. 160) genclerinin artmasindan rahatsizdir. Bu gencleri “¢ayirdaki yabani dikenli otlara” benzetir ve bu
otlarin bir daha ¢ikmamasi i¢in “kdkiinden” sokiilmeleri gerektigini diisliniir. Bu diisiince ayn1 zamanda
Saruar’in 6liimle kars1 karstya oldugu anlamina gelir. Kazikurt’ta Kazaklarin kampinda tutuklu bulunan
Inozemsov da Mukagali tarafindan sorgulanir. Bir Rus subayinin esir olmasy, iistelik hakir gordiigii insanlar
tarafindan sorgulantyor olmasi inozemsov’un gururunu kirar. Esaret altinda “omzundaki riitbelerin” bir
anlam tagimadigini fark eder. Tabancasinin olmayist aslinda onun Mukagali gibi iri bir Kazak kargisinda
¢ok da giiclii olmadigini fark etmesini saglar. Hem Kreigel hem de inozemsov 6zelinde Ruslar ilk defa
kargilarinda diismanlarmi goérmiis olurlar. Yillarca hiikiim siirdiikleri cografyanin sartlart degismek
iizeridir. Ruslar, Kazaklar1 kendi hiikiimetlerine bagli, ona hizmet eden bir halk olarak goriirken Kazak
bozkirlarindaki uyanigla sartlarin degismek tizere oldugunu fark ederler. Mukagali, esir ettikleri subayla
onceleri sakin sakin konusmaya ¢aligsa da halkinin yasadig1 6liim ve iskenceler aklina geldikge sinirlerine
hakim olamaz. Kendilerini agagida goren, bir emirle canlarini alan, kadinlarina-kizlarina tecaviiz eden,
yasllarma saygisizca davranan askerler aklma geldik¢e kizgmlig artar. inozemsov’u yumruklamaya
baslar. Ancak Toérehan’1 kurtarmak igin esirin canli kalmasi gerektiginin de farkindadir.

Roman Saruar’m infaz edilmesi i¢in ¢iktiklari yolculukla son bulur. Romanin sonunda Kazikurt
daginin eteklerine gotiirdiikleri Saruar’1 vurmast igin Kreigel yanindaki askere tiifegi verir. Ancak asker,
“Ben onlarin topraklarinda yastyorum.” (s. 174) diyerek emri yerine getirmez. Kreigel, tiifegi askerin
elinden alarak ates eder. Saruar omzundan vurulur, Karala isimli at1 da kanlar i¢inde yere y1gilir. Roman
bu belirsizlikle 08 Temmuz 1916 giinii son bulur.

Besatar, bir giinliik olay anlatim1 olan genellikle karakterlerinin i¢ konusmalariyla ilerleyen
psikolojik bir romandir. Bu 6zelliginin disinda en dnemli temas1 “toplumsal esaret” kavramini isliyor
olmasidir. Romanda genis ¢apli bir isyan veya savas ortami1 anlatilmaz ancak bireyler tizerinden toplumun
icinde bulundugu sartlar psikolojik ve sosyolojik acidan ele alinir.

Kirgin — Bir Urkiin Hikdyesi®: Gazeteci-yazar Tologon Kasimbekov (1931-2011), Kirgiz
edebiyatinda 6zellikle tarihi romanlartyla taninir ve bu alanda kaleme aldigi eserleri nedeniyle zorluklar
yagsar. Carlik Rusya’sinin aydinlar ve yazarlar tizerindeki baskisina ragmen belgesel tarihi roman niteliginde
eserler kaleme alir. Ruslarin Tiirkistan bolgesinde yiiriittiigli iskdn ve baski siyasetini romanlariyla
anlatmaya calisir. Kzrgin romani 1916°da yasanan ve binlerce Tiirk’{in katledilmesiyle sonuglanan “Urkiin
Ayaklanmasi”n1 konu edinir. Roman 1905-1916 tarihleri arasinda bugiin Kirgizistan sinirlari igerisinde
bulunan bolgede yasanan olaylarin, tarihi siire¢ igindeki gercekliklerin Kasimbekov tarafindan
kurgulanmasiyla ortaya c¢ikar. Kirgiz halkinin yasadigi bolgedeki niifus yapisinin Ruslar tarafindan
degistirilmeye calisilmast ve Kirgizlarin askerlik geri hizmetine alinmasi karari neticesinde baslayan
isyanlar bir toplumun topyeklin uyanist hareketine doniisiir. Bu doniisim ve bagimsizlik istegi kanli
miidahalelerle bastirilirken geride binlerce 6lii, topraklarindan siiriilmiis yiizbinlerce insan birakir.

Roman, Kirgiz bolgesine bilingli gocle gelen (gonderilen) Ruslarla Kirgizlarim ilk temasiyla baslar.
Bu zorunlu hareketliligin arkasinda ince hesaplanmis bir plan bulunur. Daha 6nce uzaktan yonetim ve
sOomiirii anlayisiyla hareket eden Carlik Rusya’st bu zorunlu hareketlilikle bolgeyi yakindan kontrol etmeyi
planlar.

Hayvanlarinmi otlattig1 yayladan kisi ge¢irmek icin koyiine donen Cayloobay, bolgeye yerlesen
Ruslarla ilk kez karsilagir. Onun “atalarindan kalan” topragina bir Rus ailesi yerlestirilir. Kuzmin ve ailesi
¢ok yakinda miilkiyetinin kendilerinde gegecegi toprakta Cayloobay i¢in olduk¢a yeni bir metotla evlerini
kurar ve toprag1 islemeye baslar. Bu yeni “efendiler™* de ilk kez karsilastiklar1 Kirgizlar igin, “bunlar da
insana benziyor” (s. 18) seklinde saskinlik belirten ifadeler kullanirlar. Cayloobay tarafinda ise yasanan ilk
kargilagma benzer bir ¢izgide ilerler:

Uzaktan fakir Ruslarin gég ettirilerek bu tarafa geldiginden haberi vardir ve onlara daha 6nceden arazi
ayirildigint duymustu. “Bunlar nereden geldi bagimiza?” diyerek sinirlendi. “Ben dagdan inene kadar
benim koylim baskasina verilir mi?” diye bir soru geldi aklina. (s. 19)

3 Bu boliimde romandan yapilan alintilar bkz. Kasimbekov, T. (2023). Kirgin — Bir Urkiin Hikdyesi. (gev. Azap, S., Altiok, E.) Ankara:
Bengii Yayinlari.

4 Daha 6nce de belirtildigi gibi roman boyunca Ruslardan “efendiler” olarak bahsedilmesi romanin arkasinda yatan teorik fikir
parametrelerini gostermesi agisindan dnemlidir. Ciinkii esaret altindaki Kirgizlar o zamana kadar yoneticileri (efendileri) hep uzakta
bilmis ve onlarin yakin miidahalelerine sahit olmamistir. Yeni siiregte “efendiler” artik kdylerine kadar girer.
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Cayloobay ve diger Kirgizlar, Ruslarin bolgeye yerlestirileceginden haberdardir ancak bu ilk
kargilagsma her iki taraf icin de zorlu olur. Aralarinda ortak bir dil olmadig1 gibi romanm ilerleyen
boliimlerinde de goriilecegi iizere yasam pratikleri ve kiiltiirel degerleri agisindan da farkliliklar bulunur.
Kirgizlarin Ruslar igin siirekli “efendi” demeleri de romanda gegen 6nemli bir ifade olarak yer alir.
Romanin ilk boliimiinde dikkati ¢eken bir diger konu da Kirgizlar ile Kazaklar arasindaki kiislik ve
¢ekigmedir. Ayni soydan gelen insanlar arasindaki ¢atigsmalar ilizerine Kasimbekov’un 6zellikle durdugu
goriiliir. Bu miicadeleye son vermek i¢in yapilan girisimler de sonugsuz kalinca Ruslarin plant ¢ok daha
rahat bir sekilde hayata gececektir.

Kuzmin ve ailesi agisindan bu karsilasmanin farkli bir anlami daha vardir. Yillarca haklarinda
duyduklari nedeniyle Kirgizlari kendilerine hizmete mecbur bir nevi “kéleler” olarak gérmektedirler. Hatta
onlardan korktuklar1 da sdylenebilir. Ancak, “Iste ben Rus'um, demek ben burada efendiyim.” (s. 23)
demekten de geri durmazlar. Cayloobay, kiiltiiriinlin bir pargast olarak bu yeni insanlar1 “konuk” olarak
goriir. Dilde sorun yasasalar da Rus aileyi evlerine davet eder. A¢ kalmamalar i¢in kestigi hayvanlarinin
etlerini onlarla paylasir. Kuzmin ve ailesi de yavas yavas bu yeni yerlerine alismaya baslarlar. Iki aile
arasinda tam olmasa da bir yakinlagma olur. Zamanla biri hayvanciliktan elde ettigini digeri tarimdan elde
ettigini bolismeye baglar.

Romanin ikini bélimiiyle birlikte yeni bir tema da agilmig olur. Baytik Han ekseninde ger¢eklesen
anlatimda Kirgizlarla Kazaklarin “birlik olmalarimm” zamaninin geldigi konusu islenir. Rus bdlgelerinden
Kirgiz bolgesine gé¢ eden insanlarin sayisi her gegen giin artmaktadir. Bu durum karsisinda bir Han olan
Baytik durumun vahametini anlamaya baslar: “Tuurduktan® akan damla gibi birer birer damliyor bu
Ruslar, bunlar devaml gelirse sel gibi bizi kusatwrlar ki!” (S. 24). Bu diisiincelerinden sonra Baytik Han
yakin adamlarindan olan Baza’y1 Kazak bolgesine el¢i olarak gonderir. Kazaklarla iliski kurabilmek i¢in
gerekirse, “aligveris yapalim, kiz alip verelim” diyerek kiisliikleri bir kenara birakip birlikte olmalarinin
zamaninin geldigini anlamalarmi ister. Baza, Ala Bel’e ulastiginda “Rus efendilerin” o bdlgeye de geldigini
goriir. Iriskulbek Han, Baza’yi bir elgi olarak gerektigi gibi karsilar ve Baytik’le ayni fikirde oldugunu
sOyler. Ancak romanin ilerleyen béliimlerinde anlasilacagi lizere Baza, bu olayi farkli bir sekilde aktarir ve
Iriskulbek’in birlik olmaya yanasmadigini Baytik’e soyler. Baza, Sar1 Ozon’e geri dondiigiinde kendisini
bekleyen Baytik Hana “kendi kardesini agirlamayan yabancumin esiginde yer alir.” (s. 27) diyerek
Kazaklarin birlik olmaya yanasmadiklari yalanini séyler.

Cayloobay tarafinda ise bir sorgulama siireci baglamistir. Cayloobay, “Oguz Han’dan itibaren
bizim” (s. 31) dedigi topraklarinda artik “yabancilarla” yasamanin ne demek oldugunu anlamaya baglar.
Kerpigten duvarlari olan evler, ¢alilardan yapilmis yiiksek bahce duvarlari ile Ruslar onun topragina
tamamen yerlesmis gorliniir. Diger yandan zorlu zamanlarinda “Biskek’teki efendiler” Ruslara giyecek ve
para yardimi yapmaktadir. Bu da Ruslarin iskana gonderdikleri insanlar gittikleri bdlgede tutunabilmeleri
icin destekledigini gosterir. Cayloobay ise “yeni kardesim” dedigi Kuzmin’e kendi kazaninda pisen
yemekten her seferinde vermeyi ihmal etmez. Kuzmin ve ailesinin bolgeye zorla gonderildigi,

Dedesi, babasi ve kendi bagini bile kaldirmadan ter doktiigii topraktan Volskiy efendisi, dort tarafi yiiz

arsin araziyi ayrramaz miydi? Buraya kadar gelmezdi! Yok 6yle yapmadilar, “gidin” ve “toprag: alin”

dediler haritada belirlenen yere geldik. (s. 35)
sozleriyle kendisini gosterir. Bu ayni zamanda Ruslarin bolge niifus yapisini degistirmek i¢in uyguladigi
plan1 gdstermesi agisindan da 6nem arz eder. Bunlar heniiz ilk adimlardir. Cayloobay ve diger koyliiler
yakinda degisecek olan sartlardan habersiz Kuzmin’in tarlasina su getirebilmek igin “asar”® kurup kanal
kazarlar.

Baytik Han tarafinda ise 6fke hakimdir. Ani bir baskinla Iriskulbek Hanin kdyiine saldiran Baytik,
birlesmeye sicak bakmadigimi diisiindiigii Kazaklar cezalandirmak ister. Iriskulbek kagmay1 basarirken
kalan kéyliiler Baytik Han’in hakimiyetine girmeyi kabul edip Sar1 Ozon’e dogru yola cikarlar. Baytik
onlara, “kendinize yer ayirin sahip ¢ikin yerinize” derken yakinda Ruslarin ¢ogalacagni ve sonunda
topraklarinin ellerinden gidecegini anlatmaya caligir.

Su kanaliyla ugrasan koyliilerle ise yeni bir kararin yankilari duyulur. Yillarca kendi yonetim
diizenine alisik olan Kirgizlar icin Rus Carlig1 “demokratik”™ diizeni getirir. Koyliiler kendi yoneticilerini
sececek olmanin kararsizligi, yanlishigi, saskinligi vs. karisik duygulari i¢ine girerler. Bir yandan da bilirler
ki kimi secerlerse segsinler yoneticileri “efendilerin” sdziinden ¢ikamaz. Cilinkii, “Rusya nin yonetme isine
kimse karisamazdi. Ulkesinde tiim yerleri ve hatta hem bati hem dogu somiirge iilkelerinin halklarindan

5 Cadirn etrafin kusatan kege ortii.
® Asar: Koyliilerin bir araya gelip herhangi bir iicret talep etmeksizin ortaklasa is yapmasi, imece.
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sadece Hazreti Hiikiimdar kime nasil deger ve kime nasil hizmet verecegine bir tek kendisi bilirdi kendisi
segerdi” (s. 43). Romanin buraya kadar olan bolimil esaret altinda yasayan bir haklin yasanan olaylar
karsisindaki aciz durumunu sergiler. Can ve mal giivenliginin olmadig: bir ortamda, kendi belirlemedikleri
bir yonetim sekli ve sistemine zorunlu kilinirlar.

Tiim Tiirkistan cografyasi bu yeni diizenle “calkalanmaya” baglar. Koyiin ileri gelenlerinden olan
Sabdan’in sdzlerinden haklin bu durum karsisindaki memnuniyetsizligi goriiliir: “Kirgizlar’da, ¢oldeki
gogebe Kazaklar’'da, sehirlerde oturan Sartlar’da demek ki Tiirkistan halkinda da bu durum kayniyordu”
(s. 45).

Seneler gectikce Cayloobay ve Kuzmin arasindaki dostluk ilerler. Ancak birey kavraminin {istiinde
sekillenen politik degisim yavas yavas kendini gostermeye baslar. Kuzmin, bir giin Cayloobay’a “Hazreti
Imparatorun (Rus Car1)” talebi diyerek bir belge imzalatir (parmak bastirir). Bu belge Cayloobay’in kendi
topraginda kiraci oldugunu kabul ettigi ve her yil kirasin1 6demeyi taahhiit ettigi bir belgedir. Cayloobay,
her ne kadar, “Burasi benim kéyiim, yedi babamdan kalan yer! Kendi yerimde yasadigim igin neden ben
para odeyecegim?” (s. 48) dese de artik o esaret altinda, kendi miilkiine sahip olmayan bir insandir.
Cayloobay, yasadigi bu duruma kizip, sasirsa da tiim bolge halki benzer manzaralarla karsi karsiyadir.
Kdylere yerlestirilen Ruslar, bélge halkinin kiracilar1 yapmis ve devlete (Rus Carligina) 6denecek vergileri
toplamaya baglamistir. Bu is i¢in “yonetimden gelen” gorevliler Kirgizlardan vergi/para alinmast igin baski
yapmaya baglar:

Gog¢ edilerek gelen halka verilen yerin bos kalmamasi ve kdydeki fazla yerleri kiraya verme goérevleri
yonetim tarafindan go¢ edip gelenlere verilmistir. Kira parasi alsa da almasa da fark etmiyor ama
kendisi hazineye vergi 6deyecekti. (s. 50)

Kuzmin’in iki ineginin ¢aligmasiyla komsuluk iliskileri zedelenir. Kuzmin, inegi Cayloobay’in
calmisg olabilecegini ileri siiriince kdy heyeti bir mahkeme kurar. Sonugta Cayloobay’in ¢aldigina dair bir
delil yoktur ama koyliiler Ruslardan ¢ekindigi i¢in Kuzmin’in iki inegi i¢in koyliilerden fazlasiyla para
toplayip calinan ineklerin degerini 6derler. Baska bir cephede ise tutuklamalar baslar. Ruslarla yakin iligki
icinde olmay1 segen Iriskulbek’in koyline yapilan saldiridan dolayr Baytik Han hapse atilir ve sorguya
alinir. Ugradig1 asagilayict muamele bir yana kendi topragini dag kdylerinden gelen kdyliilere verdigi i¢in
ikinci kez su¢lu sayilir. Ciinkii, “tiim Tiirkistan bile Rusya’nin ézel miilkiyetine ge¢migstir” (s. 59). Baytik
duyduklari karsisinda derin bir iiziintiiye diiser.

Romanin ikinci ana boliimii tarihi belgelere dayali olarak Sabdan Cantayev’ iizerine kurgulanir.
Onun Yedi-Su bolgesindeki Kirgiz halki i¢in Rus yoneticilere yazdigi on bir maddelik {inlii dilekgesi
(06.06.1905) ile baslar. Ruslarin tarafinda sinir sorunlari ¢ézmek igin elgilik yapmasi, hacca gitmesi,
Osmanlt Devleti ile goriismesi, oglunun tutuklanmasi gibi birgok tarihi gergeklikle paralel bilgi roman
kurgusuna dahil olur. Yine bu boliim itibariyle Ruslarin iggal ettikleri bolgelerde gosterdigi zalimlikler de
romanda yer almaya baglar:

Boyle somiiriiler yonetiminde yerli halkin ruh diinyasina hi¢ dikkat edilmemisti, bazen de yerli halki
insan gibi gérmemislerdi. Onlari, eger bir zarar1 yoksa biraz daha yasasinlar diyerek bir mahliik olarak
goriiyorlardi. (...) Buna gore herkes asagilanird1 ve halkin psikolojik diizeyi gittik¢e zayifliyordu. (.
86)

Ortaya cikan olaylarda en biiyiik etkenlerden biri de “gd¢ ettirilen” Ruslarin durumudur. Isgal
edilen Tirkistan topraklarma diizensiz ve kontrolsiiz bir go¢ baslar. Go¢ eden Ruslar, kendi yasadiklar
bolgede tutunamayan, hayatini devam ettirecek yeterliligi olmayanlardir. izinli veya izinsiz “yeni”
topraklarda yer alabilmek i¢in goce katilirlar. Bir diger 6nemli etken ise Rus gogmenlere verilen silah ve
cephanedir. Kendilerini korumak gerekgesiyle hemen her aileye bir tiifek ve bu silaha ait bin mermi verilir.
Kirgiz bolgesinde hizla niifus ve yonetim sekli degisir. Tarim arazilerinin biiyiik boliimii Ruslarin eline
gegerken gogmenlerin niifus oran1 da %38’lere (s. 88) ¢ikar. Ayni zamanda sehir, kasaba ve kdyler Rusca
olarak yeniden isimlendirilir. Yerli halk (Kirgizlar) bir zaman sonra artik yerli olarak anilmamaya baglar
ve insanlar mecburen yagadiklar1 yeri terk ederler. Oguz Han’dan beri yurt bildikleri topraklar “kdgut
pargalaryla” (s. 96) Ruslara verilir. itiraz edenlere ise “tiifek” gosterilir.

'Sabdan Baatir Cantayoglu (1839-1912): Ruslarmn Hokand Hanligini isgali déneminde Rus ordusu saflarina gecen Sabdan,
Kirgizlarin bu isgalden zarar gérmemesi i¢in ¢aligmis bolge genel vali yardimcisidir. Ruslara hizmetlerinden dolay1 kendisine albaylik
riitbesi vermistir. Kirgiz bolgesine gonderilen gocmenlerle bolge haklmin birlikte yasayabilmesi igin liderlik etmis ve
anlagmazliklarda aracilik yapmustir. Bu konuda genis bilgi i¢in bkz. “Saparaliyev, D. (2007). “Tarihi Kaynaklarda Sabdan Baatir
Cantay Oglu’nun Devlet Faaliyetleri”. Tiirk Diinyas: Incelemeleri Dergisi. (VII/1), s. 121-128.”, “Uetep, A. P. (2017). “Tapsixsrit
Wncan lla6an baareip Kana Anbin Buum Bepyyre Koiiron bacsivbr”. Hayka, Hoewle Texrnonoeuu u Unnosayuu. (9), s. 138-141.”
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Carlik ile Kirgiz halk: arasindaki isleyiste de aksakliklar bas gosterir. Iskan, adalet, mahkeme,
siyaset gibi bircok konuda Rus yoneticiler gogmenlerin tarafini tutar. Sabdan Cantayev, bu noktada bir¢ok
kez devreye girerek haksizliklart dnlemeye calisir. Baytik’i hapisten kurtarir. Ancak ogluna sdyledigi
sozlerde onun da durumun vahametini anladig1 goriiliir:

Ah, oglum dedi biz dediklerini yaptik, gosterdigi yere gittik, bu yaptigimiz onlar i¢in bir sey degilmis,
kole gibi bir seymisiz, oglum biz buna da makbuliiz, bizim “hizmet” dedigimiz sadece kendimizi
korumamiz imis. (s. 115-116)

1911°e gelindiginde bolgede sinirler daha da gerilir. Son zamanlarda, “Rus efendiler ortada higchir
sebep yokken kavga ¢itkarmak igin sebep aramaya bagsla[rlar]” (s. 120). Ruslarin atadig1 Kirgiz yoneticiler
de aldiklar1 kararlarda Ruslarin tarafini tutmaya baglar. Romanda, bundaki en 6nemli neden bu yoneticilerin
Rus okullarinda egitim goérmesi, Rus¢a konusmasi olarak aksettirilir. Hatta Sabdan Cantayev hakkinda
Tiirkgiiliik ve Islamcilik yaptig1 gerekgesiyle sorusturma baslatirlar. Onun ise en biiyiik sorunu ogluna atilan
iftiradir. Tatar bir is¢iyi Oldiirdiigii gerekgesiyle tutuklana Mokiis’iin akibeti belirsizligini korur. Bu
belirsizlik yasli Sabdan’t hasta eder ve 4 Nisan 1912’de hayata gozlerini yumar. Sabdan’in cenazesine
hemen her bélgeden, Ruslar dahil, bir¢ok insan gelir. Gelenlerden biri de Cayloobay’dir. Cenazeye gelenler
icin kdydeki her evde yemekler pisirilir. Cayloobay, yanina Kuzmin’i de alarak cenazeye gelmistir. Ancak
hi¢ kimse onu evine davet etmez. Bir evin kapisina geldiklerinde Cayloobay’in yanindaki Rus’u goren aile
“efendilerinin” (s. 150) geldigini disiinerek onlari igeri alir. Bu olay romandaki esaret altindaki halkin
psikolojik durumunu géstermesi agisindan ayr1 bir dneme sahiptir. insanlarm korku ve caresizlik hissini
gosteren 6zel bir boliim olarak yazar tarafindan bilingli olarak kurguya eklenir.

Romanin iigiincii ana boliimii Urkiin Ayaklanmasim tetikleyen 25 Haziran kararlariyla baslar.
Kirgizlarin ve diger tiim bolge halkinin savagan askerin gerisinde is¢i olarak ¢alistirilacagina dair “Hazreti
Imparator”un (s. 161) emri halk i¢inde panige neden olur. Kendilerine “yabanc1” diye giivenilmeyen, silah
verilmeden cepheye gidecek olan insanlar kdylerde ayaklanmaya baglar. Bu karardan sorumlu tutulan
mubhtarlar kdyleri terk ederken halk yoneticilerin (muhtarlarin) evlerini kusatir. Ancak, Carlik politikasi
bolgede tekrar islemeye baslar. “Korku” temelli bir yaklasimla kdylerdeki halk verilen emre uymaya
zorlanir. Bunun igin gérevlendirilen (Askeri Vali) Gippius, kéyleri ve ilgeleri tek tek gezerek “bu kadarla
Rus ve Kirgiz halkinin imparator nezdinde esit tutuldugunun” (s. 163) altt ¢izilir. “Efendi Rus”u
kargilarinda goren halk karara uymaya mecbur birakilir. Gippius, baska bolgelerde bu karara uymayan
hakla neler oldugunu anlatarak korkuyu arttirir. Ancak kdyliilerin toplandigi alana gelen Tanabay, generale
soru sorma cesaretini gosterir: “Fakir halkin ¢cocuklar: savasa gonderilirken neden muhtarlarin ¢ocuklart
gitmemektedir. Yiice Imparatorun emri herkes icin esit degil midir?” (s. 166). Bu sorudan sonra koyliiler
Tanabay’1 hakli gorerek meydani terk eder. Durum mubhtarlar agisindan oldugu kadar Komutan Gippius
i¢in de tehlikeli bir hal alir. Cok gegmeden de Gippius yerine “Cizakta kan doken General Ivanov atan[ir]”
(s. 171).

Bolgeden, Carlik yonetimine goénderilen raporlarda Kirgizlarin ¢ocuklarini is¢i olarak askere
gondermek istemedigi, gerekirse halki ayaklandirip kendi ordularini kuracagi “ihbarlar1” gitmeye baglar:
“Is icin insan vermeyecegiz, eger cok talep edilirse, o zaman kendimiz yigit toplayip hakli ayaklandimak
icin hazirliklarimizt yapacagiz ve herkese silah dagitacagiz” (S. 172). Esaret altinda bulunan halk i¢in en
tehlikeli donem baslamis olur. “Rus olmayanlarin Ruslastirilmast ve hag ¢ikartmaya mecbur birakilmasi”
(s. 173), “sonsuz” bir savasin ortaya g¢ikacaginin gostergesidir. Gogle gelen Ruslar, bdlge insanlarini
“yabaniler, koleler, yasamasi gereksiz mahluklar, maymunlar” olarak gdrmeye baglar. Romanda, Rus
okullarinda yetistirilen Kirgiz ve Kazak genglerinin zamanla Rusya tarafinda yer almasi da anlatilir. Diger
yandan Kirgizlarin iginde riisvetle cocuklarini askere gidecekler listesinden cikaran zenginler elestirilir.
Ruslarin yayilmasi politikasinin da devreye girmesiyle tiim Tiirkistan bolgesinde kanli olaylar baslar. Tlk
olarak Kazaklar (s. 174) saldirtya ugrar. Askeri geri hizmeti kabul etmeyen insanlar, cephede (I. Diinya
Savasi, Rus-Alman cephesi) kendilerine silah verilmeden iki ates arasina siiriileceginin farkindadir.
Kirgizlarin bu emri yerine getirmeyecegi anlasilinca Rus tarafinda bu sever kiyim (kir-)® emri ¢ikar. 19-40
yag arasi tiim yerli halkin ya askere alinmasi ya da katledilmesi istenir. Nihayetinde kdy baskinlari,
tutuklamalar, yagma ve zorunlu go¢ baglar.

Silahsiz halk iizerinde Ruslarin yaptig1 kiyim once kiiglik adimlarla baslar, sonra hizlanarak devam
eder. Zorla kdylerinden, kasabalarindan toplanan insanlar esaret altinda higbir sebep yokken oldiiriiliir.
Sadece tiifek degil balta, mizrak, bigak kullanan Rus askerleri tutukladiklar1 insanlar1 ya hemen ya da
hapishaneye gotiirtirken yolda katleder. Hapishaneye ulaganlar i¢inde degisen bir sonug olmaz. 517 Kirgiz

8 Roman ismini bu eylemden alir. Kir-: Oldiirmek, yok olmasina neden olmak.
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(s. 202) tutuklu bulunduklar1 hapishanede ¢ikan bir kargasada silah ve baltalarla Sldiiriiliir®. Kéylere
saldiran askerler ve gd¢gmen Ruslar, tiim insanlar1 katlettikten sonra ise yarar tiim esyay1 yagmalar, geriye
kalanlari ise kullanilmaz hale getirir. Askerlere veya Ruslara kars1 gelen insanlar tiirlii iskencelere maruz
birakildiktan sonra kol ve bacaklari baltayla kesilerek katledilir. Kirgizlar, “iste insan dlse de deger
verilmeyen giine geldiklerinin” (s. 204) farkindadirlar. Esaret altindaki halkin elinde kalan tek sey “timit”
olur. Higbir suglar1 olmadigina ve kendilerini dinleyecek “efendilerin” olduguna inanmaya devam ederler.

Tiim bolge insanin1 Rus halkindan sayma politikasinin ise yaramadigi ¢ikan ¢atigmalar neticesinde
goriiliir. Kirgizlar da gégmen Ruslara “baskin” vermeye baglar. Kiiciik gruplar halinde ellerinde silah
olmadan Rus yerlesimcilere ve kiigiik askeri birimlere saldirip silahlanmaya calisirlar. Bunu fark eden
Ruslar, bircok askeri malzemeyi bilingli olarak korumasiz birakip Kirgizlarin silahlanmasina géz yumar.
Amaglar1 Kirgizlarin kendilerine saldirildigini ve ulusal yapiy1 bozanin onlar oldugunu diinya kamuoyuna
servis etmektir. Basin araciligi ile de 10 bin Kirgiz’in Rus kasabalarini kusattig1 haberleri yayilir. Olayin
asl olmasa da bunlar bahane gosterilerek “Kiwrgizlarin goriildiigii an yok edilmesi, koylerinin ytkilmasi” (S.
212) emri verilir. Bu emrin haberi Kirgiz kdylerine ulastigi zaman “ihtiyar, ¢ocuk, hamile kadn tiim halk”
(s. 213) dag yollarindan kagmaya baslar. Kagmay1 reddedip Ruslarla anlagabileceklerini diisiinen ahali ise
“efendi” bildikleri Rus yoneticileriyle irtibata geger ancak onlarin sonu da 6liim olur. Yollarda “akbabalara”
yem edilenler, atiyla birlikte vurulanlar, nehre atilan bebekler, kiligla-baltayla kesilen insanlar, otlarin igine
sokulup yakilan insanlar yasanan vahsetin boyutunu gosterir. Silahlandirilan gogmen Ruslar da bu vahsete
katilir.

Generallerin en onemli amaci tarimci Ruslarin tiimiine silah vermek ve Kirgizlarin yerini hatta
hayvanlarini almakti. Béylece yasamdan uzaklastirmakt. (s. 215)

Kirgizlar ¢almay1 basardiklari silahlarla zayif bir karsi miidahalede bulurlar. Birlik olmaktan uzak,
dagimnik bir sekilde bazi Rus bolgelerine saldirirlar. Zamanla bu yontemin basarisiz oldugunu kendilerine
liderlik edecek bir “Han”a ihtiyaglarini oldugunu diisiiniip Sabdan’m oglu Miikiis’ii bu is icin segerler.
Kazaklarla Kirgizlarin arasinda bir birlik olmamasi da romanda en sik dile getirilen konulardan biri olur.
Eger “aymi dili konusan” (s. 228) insanlarin arasnda bir birlik bulunsaydi bu yasananlarin
gerceklesmeyecegi vurgulanir. Oldiiriilmek ve kagmak disinda yapilacak en iyi seyin “iste boyle sartlarda
hi¢cbir sey yapmadan 6lmektense miicadele ederek olmek daha iyi diisiincesi ortaya” (s. 229) ¢ikar. Bu
diisiince esaretin ne demek oldugunu anlayan bir halkin uyanis ifadesidir. Yeni siirecte Kirgizlar da hemen
her giin bir koye saldir1 diizenler. Bu sadece Kirgizlar igin gegerli degildir. Tiim Tiirkistan halki farkl
bolgelerde “askere gitmeyeceklerini” (s. 235) ifade ederek silahlanmaya ve Ruslara kars1 direnmeye baglar.

Romanin dordiincii ana boliimii bolgede yasanan karigikligi ve panigi durdurmak igin alinan tedbir
kararlariyla baslar. Go¢gmen Ruslar ve bolgede bulunan Rus askerleri genis bir cografyaya yayilmis olan
Kirgizlar kontrol altinda tutamaz. Onlara gore “yar1 yabani” Kirgizlarm “bu cennet gibi yerde” (s. 240)
yasamaya hakki yoktur. Rus askerleri aldiklart emirle bolge halkint “sinek éldiiriiyormug gibi éldiiriirler”
(s. 241). 1. Diinya Savasi’nin devam ettigi bu siiregte tiim Tirkistan bolgesi halklar1 gibi Kirgizlar da tek
bagmna kalir. Bir tarafta Ruslarin acimasiz soykirim politikas1 diger tarafta go¢ yollarinda yok olan
insanlarin drami tim cografyayi etkiler. Ancak romanda “insanlik” kavrami da unutulmaz. Cayloobay
Ruslarm kdylerine yaptig1 baskinda yillarca komsuluk yaptigi Kuzmin’i ve ailesini korumaya calisir. Ilk
basta bunu basarsa da Ruslarin ikinci gelisinde Kuzmin ve karis1 yanan evlerinde can verir. Olmeden dnce
Kuzmin tek kizinin Cayloobay’a emanet eder. Yasayacak bir kdyii kalmayan Cayloobay da esini, oglunu
(Taylak) ve Kuzmin’in kizin1 (Lyuba) yanina alarak go¢ eden insanlarin pesine takilir. Ancak durum go¢
eden Kirgizlar i¢in de felaketlerle doludur. Bir taraftan Rus askerleri diger taraftan Ruslarla anlasan bolge
kabileleri go¢ yollarimi kesmekte ve gordiikleri tiim Kirgizlar1 acimadan Sldiirmektedir. Romanda tiim
ciplakligryla anlatilan bu sahneler, insanlarin yasadigi zorluklari, ¢ektikleri acilari gostermesi agisindan
onemlidir. Cayloobay’in kafilesi de benzer bir saldiriya ugrar. Esini, tiim esyasin1 kaybeden Cayloobay
oglunu ve Lyuda’y1 kurtarmay1 basarir. Hemen her bolgede benzer sahneler yasanir:

Can alicilar mermilerini harcamak istemediler. Birer kili¢ ile 6ldiirmeye basladilar. Sakali ipek olan
ihtiyarlar, saglar1 ayaklarina kadar uzanan kizlar ve delikanlilar kili¢ altinda kaldilar. (s. 250)

Go¢ edip daglara oradan da Cin’e gitmeye ¢alisan Kirgizlarin kagis yonleri de kapatilir. Yasayacak
bir alan bulamayan ve higbir sansi kalmayan halk daglarin yiiksek gecitlerine yonelir. Oldiiriilen insanlarmn
esyalari, hayvanlar1 hatta geng kizlar1 Ruslar tarafindan “ganimet olarak™ alinir. Hatta bu insanlara ait kedi,
kopek gibi evcil hayvanlar bile 6ldiiriiliir. En act olaylardan biri de tutuklanip dldiiriilen insanlarin ¢ok
sonra mahkemesinin yapilmasidir. Tutuklandiklar1 giin veya akabinde infaz edilen insanlar sonralari

® Romanin iginde bu tarz tarihi olaylar arsiv kayitlarina dayali olarak verilir.
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kurulan “diizmece” bir mahkemede “halk diismani'®’

edilir.

(s. 269) olarak yargilanir ve hepsi idama mahkim

Ibike oglu Kanat gibi baz1 Kirgiz liderler Ruslara karsi isyan1 baslattiklar1 gerekgesiyle sorgu ve
iskenceye maruz birakilir. Vali Falbaum’un karsisina ¢ikarildiginda Kanat’a neden kavgay1 baglattiklart
sorulunca, “Biz etmedik. Ana vatanimiza izin bile istemeden sahip oldunuz, her seyimizi aldiniz. Biz sadece
buna karsi geldik. Bu ise giinah degil.” (s. 271) cevabmu alirlar. Kanat, Ruslarin yaptigi zulmii ve
haksizliklart siraladiktan sonra idam edilir. Diger yandan Ruslarin ¢ikarlarina hizmet eden Kirgizlarin da
varligina romanda igaret edilir. Kurman ve Isak gibi karakterler, aranan Kirgizlari tuzaga ¢ekmek i¢in gesitli
yollarla vatandaslarii kandirmakta ve dliimlerine sebep olmaktadir. Olen insanlarin mallarin1 yagmalamak
da onlar i¢in bir gelir kaynag olur.

Besinci ve son boliim ozellikle go¢ yollarinda yasanan drami gdzler Oniine serer. Kendi
topragindan gitmeye mecbur birakilan halk yollarin acimasizlifinda insani degerlerini de kaybetmeye
baglar. Acliktan, susuzluktan, yorgunluktan dlenleri topraga verecek giicleri yoktur. Annesinin kucaginda
soguktan 6len bir bebegi kopekler alip parcalar. Buzlu dag yollarinda bir¢ok insan soguktan donarak can
verirken buzlu gegitleri agmay1 basaranlart da zorlu bir hayat miicadelesi bekler. Cayloobay da bu zorlu
sliregte bilyiik bir fedakarliga imza atar. Oglunun ve diger Kirgizlarin hayatta kalabilmesi igin kendini feda
eder. Cayloobay kendi rizasiyla viicudunu par¢alamalarini ve buz tutmus gegitte bir merdiven
olusturmalarini ister.

Gegitten gegebilen insanlar aglik ve yorgunluk pencesinde dar bir alanda hayata tutunmaya
caligirlar. O bdlgede yasayan insanlarin yardimiyla yeni bir diizen alirlar, ancak bu da bir sonug getirmez.
Taylak ve Lyuba’nin (Rus) evlenmesi bu zor sartlarda en giizel tema olarak okurun karsisina ¢ikar. Ama
hayatta kalabilmek icin Taylak, Cin sinirin1 ge¢ip is¢i kamplarinda ¢alismaya gider. Cin tarafinda da durum
icler acisidir. Insanlar, hayatta kalabilmek icin kendilerini, ¢ocuklarini, kizlarmi satmak zorunda kalirlar.
Bulabildikleri isler genellikle sadece karin toklugunadir. Taylak ise bu konuda biraz sanlidir. Girdigi iste
az da olsa para biriktirmeyi basarir. Hamile olarak biraktigi karisinin yanina dénmek icin yine zorlu bir
yolculuga ¢ikar. Ama kdye dondiigiinde karisinin Ruslar tarafindan gotiiriildiiglinii 6grenir. Oysa kdyliiler
Ruslarin kiz i¢in gelecegini bildiginden ve onlari da o6ldiireceklerinden korktuklarindan uykusunda
Lyuba’y1 dldiirmiislerdir. Karisin1 bulmak i¢in Ruslarin yanina giden Taylak’in da sonu farkli olmaz.

Roman kalabalik sahis kadrosu ve genis bir bolgeye yayilan anlatimiyla donemin panoramasini
¢gizen bir eserdir. Kirgin, 1. Diinya Savasi’nin arka planinda Rus politikasinin bir sonucu olarak soy kirtma
ugrayan insanlarin romanidir. Romani en iyi 6zetleyen ciimle Tegizbay’in “Kendi Topraginda esir oldu bu
halk.” (s. 211) soztdiir. 1917 Ekim Devrimi ile son bulan roman toplumsal esaret kavramini en ince
ayrmtilarina kadar ele alir. Siireci yasayan insanlarin psikolojik durumlari, yasanan olaylar karsisinda
verdikleri tepkiler (tepkisiz kalma mecburiyetleri de), fedakarlik, aci, korku, umut, ¢aresizlik, kan ve 6liim
esaret altindaki bir halkin yasadig1 zorluklar olarak tiim ¢iplakligiyla verilmeye calisilir. Bu yapilirken
ozellikle arsiv belgelerinden yararlanilmasi eseri belgesel roman sinifina sokar.

Gece ve Giindiiz (Kege ve Kiindiiz): Ozbek yazar, sair ve gazeteci Abdiilhamid Siileyman Colpan,
1893 Andican dogumludur. Milliyetci oldugu gerekgesiyle “halk diismani” ilan edilerek tutuklanir. Kendisi
gibi bircok aydin ve yazarla birlikte 4 Ekim’i 5 Ekim’e baglayan gece (1938) kursuna dizilerek o6ldiiriiliir.
Kendisini, “egemenlik dykiilerini isiten ancak kulluk sarkisin1 syleyen” biri olarak ifade ettigi misralari
bir toplumun sesi niteligindedir. Her ne kadar Gece ve Giindiiz olarak adlandirilsa da iki ciltlik bir seri olan
eserin bugiin sadece Gece kismi bulunur. Yazarin evi ve kiitiiphanesi Ruslar tarafindan tahrip edildiginden
bugiin eserin Giindiiz kismmin akibeti belirsizdir. Roman, 20. yiizyilin hemen basinda bir tarafta Ozbek
halkinin sosyal ve kiiltiirel hayatini diger tarafta Carlik Rusya’sinin bélgedeki siyasi ve ekonomik varligimi
konu edinir. Insanlarin egitimsizlik, ekonomik sikintilar ve dini baskilar altinda yasadigi zorluklar
betimlemeye dayali bir anlatimla okura verilir. Romanin arka planinda Colpan, kimi zaman agik¢a kimi
zaman ise dolayli yoldan Ceditgilik hareketinden s6z eder.

Roman, bugiin Ozbekistan sinirlarindaki siradan insanlarin olagan yasamlarini anlatarak baslar.
Kendi kiiltiirel ve dini degerleri ¢ergevesinde hayat siiren insanlarin endigeleri, umutlari, gelecek planlari
da sosyal yapiya gore sekillenir durumdadir.

10 Abdullah Kadiri Culkunbay, Abdiilhamit Siileyman Colpan, Abdurauf Fitrat, Kayum Ramazanov gibi birgok aydin ve yazar 4 Ekim
1938°de mahkemeleri yapilmadan Ruslar tarafindan kursuna dizilir. [damdan sonra kurulan mahkemede hepsi “halk diismani1” olarak
ilan edilip idama mahkGm edilir. Carlik Rusya’st doneminde “milliyetcilik” yaptiklar iddiastyla Oldiiriilen bu aydmnlar Rus
politikasinin “kiiltiirel soy kirimi1” olarak adlandirilabilir.
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Bir bahar tasvirinin ardindan okur, Zebinisa (Zebi) ile tanisir. Colpan, eserindeki tiim karakterli
Zebinisa’da oldugu gibi detayli bir tasvirle tanitir. Zorlu ki aylarinda fakirligin de etkisiyle bunalan geg
Zebi, ¢ocukluk arkadasi Saltanat’in (Salt) daveti {lizerine bir baska arkadaslarinin (Anahan) kdyiinde
verdigi davete katilmak ister. Bu siiregte en biiyiik engel babasi Rezzak Sofi’dir. Asir1 dindar olan Rezzak
Sofi, kadinlar1 konusulmaya “degmeyecek” varliklar olarak goriir:

Bu dil, diyordu Sofi, daima Tanri’nin zikri ile mesgul olmali. Bu agiz, her zaman Tanri’nin zikrine
acilir. Agiz ile dil, kulun bedeninde en aziz ve en miibarek organlardir. Onlar1 kadin kismu gibi asag:
derecede bir mahlikun yaninda konugsmak suretiyle asagilamak olur mu? Aksi halde, Hak tedlanin
kullart it ile de konusgsun! Hayir, kadin kismina ¢ok gerekli olan s6z soylenir, o taife ile sadece zaruret
sebebiyle konugulur. Vesselam! (s. 32)

Romanin basi itibariyle yazarin 6zellikle kadinlarin sosyal hayattaki yeri konusuna ¢okca egildigi
goriiliir. Sosyal hayat acisindan kadinlarin erkeklerin goziinde “asagi tabaka” kabul edilmesi, rizalari
olmadan ¢ok geng yasta kendilerinden yase¢a bilyilik kisilerle evlendirilmeleri, egitimsizlik, fakirlik gibi
konular uzun pasajlar halinde anlatilir. Bu noktada Rezzak Sofi’nin hayat felsefesi lizerinde durularak bir
genelleme yapildigi gézlemlenir.

Anahan’in geng kizlari kdyiine davet etmesi bir bagka temanin islenmesi agisindan olduk¢a
énemlidir. Ozbek halkimin biiyiik bir ¢ogunlugu yoksulluk gegmektedir. Anahan evine gelecek konuklar
icin gerekli hazirliklart yapacak maddi giicliniin olmamasint “Fakirlik 6lsiin, fakirlik!” (s. 56) serzenisiyle
dile getirir. Ancak gok az sayidaki Ozbek, onlar da “efendilere” yakin olanlar, ekonomik agidan bolluk
icindedir. Diger iki romanda oldugu gibi Gece ve Giindiiz’de de Ruslar icin “efendi/efendiler” kavrami
kullanilir. Heniiz on yedi yasinda olan Zebi’yi verilen davette ¢ok begenen kadinlar onu Ruslarin
“giidiimiinde” olan “yasli binbasiya” dordiincii kuma olarak almay: diistiniirler. Boylece Binbasi1 Ekberali
ve onun her zaman yaninda olan Miryakub (kahya) roman kurgusuna dahil olur. Binbasi, Rus Kaymakamin
yaninda onun emirleri dogrultusunda hareket eden bir karakterdir. Miryakub ise Rusca bilmesi nedeniyle
elde ettigi ayricaliklart kullanarak haksiz kazang elde eden, binbaginin ayak islerini yaparak zenginlesen
bir adamdir. Binbas1 elde ettigi gelirlerle kasabanin disindaki bir koyde genis araziler alarak evini buraya
kurar. Tk karis1 Pagsahan’dan Fazilet adinda bir kiz1 olur ancak erkek ¢ocuk istedigi i¢in ikinci bir kadinla
(Hadigehan) evlenir. Ondan ¢ocugu olmayinca geng yastaki Sultanhan’1 eve ligiinii es olarak alir. Gergekte
erkek evlat sahibi olmak isteyen “yasli ve ¢irkin” binbagi bu sebepten ¢evresinde kadin diiskiinii bir erkek
olarak bilinir. Binbasmin iki karisi, gen¢ kumalarinin evdeki hakimiyetine son vermek igin sesine ve
giizelligine hayran olduklar1 Zebi’yi eve dordiincii es olarak almak i¢in plan yaparlar. Oysa davete gelirken
tamst1ig1 arabaci Olmescan’a asik olan Zebi’nin fikri hi¢ sorulmaz. Binbasinin maddi giicii ve otoritesi
istedigi her kadin1 es olarak almaya yeterli bir gerek¢edir. Romanin bu béliimiinde Colpan yeniden kadinin
sosyal hayattaki yerine isaret eder. Bunun yani1 sira ekonomik zorluklarm yol agtig1 ve 6zellikle kadinlari
etkileyen aile iligkilerinden bahsedilmis olur. Cok ge¢gmeden binbasinin Zebi’yi istedigi haberi Rezzak
Sofi’ye ulasir. Ancak Sofi, bu evlilige sicak bakmaz. Onun goziinde binbasi, Ruslarin parasiyla zengin
olmus “kafir” bir askerdir. Ancak kisa bir siire sonra Rezzak Sofi, ¢gikarlari ve elde edecegi gelir karsisinda
kizini yagl binbasiya vermeyi kabul eder.

Binbas1 Ekberali’nin ise camini ¢ok sikacak bir olay gergeklesir. “Ceditgilerin™ gazetesinde
hakkinda yazilmus bir yazida onun riisvetci, milli okullara karsi, Rus yénetimi yanlis1 oldu sdylenir. “ Ulke
icinde yeniligi yaymaya ¢alisan” (s. 122) bu Ceditgiler, binbasiya gore iilkedeki diizeni degistirmeye ¢alisan
insanlardir. Onun goziinde, idaresi altindaki “cahil halkla” bunun olmas1 imkansizdir. Binbasinin 6fkesini
sakinlestirmek isi Miryakub’a diiser. Bu duruma hemen bir ¢are bulan Miryakub, padisah yanlist (Rus Cart)
bir gazeteyle ve gazetenin kose yazartyla anlasarak binbast hakkinda 6vgii dolu sozler barindiran bir yazi
yayimlatir. Yaziy1 yayimlatmak i¢in ise binbasidan aldig1 “yiiklii” miktarda paray: (riigvet) gazeteye verir.
Yazida, binbagimin on dort y1l boyunca “ak padisaha” bagli, Cedit okullarini kapattiran, yurdun asayisine
ve seriata hizmet eden biri olarak tarif edilir. Gazeteyi bir gocuk gibi “bagrina basan” binbasi yeniden evlilik
isleriyle ilgilenir. Cok ge¢meden ise binbasinin korktugu haberler gelmeye baslar. Rusya, devam eden 1.
Diinya Savagi nedeniyle insan giicii eksikligi yasamaktadir. Bu durum yakinda Rusya’ya bagl bolgelerden
subay, asker, ig¢i bircok insanin cepheye gitmesi anlamina gelir.

Rus Kaymakam da durumun farkindadir. Alman — Rus cephesinde durum Ruslarin aleyhinde
devam etmektedir. Bunca “kirilan” insanin yerini doldurmak, bozulan ekonomiyi diizeltmek igin
“imparatorun” yakinda harekete gececegini binbasiya sdyler. Savag gitmek ve sahip oldugu zenginligi
geride birakmak istemeyen Binbagi Ekberali’yi korku sarar. Lakin onun bu siirecte en ¢ok ilgilendigi konu
Zebi’yi alabilmektir. Savasa gidip donemeyecek olursa geride servetini birakacagi bir erkek ¢ocugu
olmasini ister. Rezzak Sofi’yi ikna etmesi zor olmaz. Once, Sofi’nin bagh bulundugu tekkeye giderek
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Rezzak Sofi’nin hocasini ikna eder. Rezzak Sofi, ¢aligmaktan kacan, biitiin hayatin1 tekkeden elde ettigi
kiigiik gelirle devam ettiren “zavalli” bir insandir. Gelir kapisinin kapanmamasi i¢in bu evlilige razi olur.

Zebi’nin hayallerini karartan haber ¢ok ge¢meden eve ulasir ve vakit kaybedilmeden diigiin
hazirliklarina baslanir. I¢ine kapanan, kimseyle konusmak istemeyen, talihine kahreden Zebi, diigiin gecesi
sinir krizi gecirip bayilir. Ekberali’nin {igiincii karis1 Sultanhan, evdeki otoritesinin kaybolmamasi igin
Zebi’nin yanindaymis gibi davranip bu durumu devam ettirmesini ister. Zebi her gece farkli bir sebepten
sinir krizi gecirip bayilmaya devam eder. Gerdege giremeyen Ekberali’yi sakinlestirmek yine Miryakub’a
diiser. Miryakub, Binbasiy1 “bildigi bir genel eve” gotiriir. Romandaki bu “genel ev” imgesi dénemde
yasanan ekonomik sikintilarin geldigi boyutu gostermek icin roman kurgusuna birka¢ defa dahil olur.
Parasizlik ve kimsesizlik yiiziinden hayatlarin1 “bedenlerini satarak” kazanmaya calisan gen¢ kadinlarin
drami bir nebze verilmeye caligilir.

Ruslarin bolgede yiiriittiigli faaliyetlerden biri de Tirkistan’daki kiiltiirel, tarihi eserleri ve
ozellikle “el yazmas1” kitaplart toplamaktir. Roman bu noktada Miryakub’u merkeze alarak kurgusuna
devam eder. Miryakub, Rus kaymakama iyi gériinmek ve bazi ayricaliklar elde edebilmek i¢in buldugu el
yazmasi eserleri teslim eder.

Miryakub sandalyesini yaklastirdi, giizel bir kulplu bardaga semaverden demli ¢ay koyduktan sonra
bardagin altindaki tabaga iki seker koydu. Sonra, koynundan gazeteye sarilmis seyi ¢ikarip, agmaya
basladi.

-Nse 0? — dedi Kaymakam. — Biraz dnce idare binasinda sdyledigin sey mi? )

-Evet, dort asirlik yazi Farsca beyitlermis. Sehabeddin Miiderrris’e gostermigtim, Omerhan zamaninda
kad1 olan Eda adl1 bir sairin beyti, kendi eli ile yazilmis, dedi. (s. 180)

Kaymakam, “yerli halkin” dil ve edebiyatin1 ¢ok iyi bilen bir karakterdir. Bu sayede elde ettigi
yazmalarin degerini tespit edip bunlar hakkinda gerekli arastirmay1 yapabilmektedir. “Tiirkistan tarihine
ait yazma eserleri her ne suretle olursa olsun, elde etmeye ¢alistyordu[r]” (s. 180-181). Miryakub, yapmis
oldugu eylemin toplumsal agidan 6neminin farkinda degildir. Esaret altinda olmasi, ekonomik ¢ikarlarini
diistinmesi, imtiyaz beklentisi onu bilingli olmadan sdmiiriiye gotiiriir. Ancak bu noktadan sonra 6zellikle
Miryakub {izerinden roman yeni bir boyut kazanir. Miryakub, binbasiy1 gotiirdiigii genel evde giizel bir
kiza asik olur. Evli olmasina ragmen gonliinii kaptirdigi bu kizi kurtarmayi ve onu iilkesine gotiirmeyi amag
edinir. I. Diinya Savasi’nin devam ettigi ve Rusya’nin Alman cephesinde zorluklar yasadigi bir siiregte
Miryakub ve Meryem (kiza bu ismi verir) uzun bir tren yolculuguna ¢ikarlar. Bu yolculukta Miryakub’un
tiim diistincelerini degistirecek bir tesadiif olur. Ceditgi bir tiiccar olan Serefiiddin Hoca ile tanismasiyla
bildigi tim o&gretileri degistirir. Henliz “imparatorlugun” ne demek oldugunu kavrayamamis olan
Miryakub, “millet, bagimsizlik, cagdaslasma, inan¢ ve diger konularda” koklii bir degisim gegirir. Ayni
zamanda toplumda da belli bagli bir uyanis hakimdir. “Dag tarafinda ahali isyan ¢ikarp, bir-iki yiiksek
gorevlinin evlerini atege vermis[tir]” (. 188). Miryakub, Colpan’in romanin fikir diinyasini yansitmak i¢in
kurguya dahil ettigi sembolik bir karakterdir. Imparatorlugun “yikilmakta”, asil olanin “millet ve vatan”
oldugunu idrak eden siradan bir vatandastir. Bu yoniiyle Miryakub, Colpan’in romanin “Giindiiz”
boliimiine hazirladig: bir karakter izlenimi verir. Onun kendi i¢ sesiyle hesaplasmaya baglamasi ve “kim
oldugunu” sorgulamasi bir noktadan sonra “uyanis” olarak kendisini gosterecektir. Seferiiddin Hoca’nin
tren yolculugu boyunca yaptig1 konugsma Miryakub’u derinden etkiler:

Bizim memleketimize Rus hiikiimeti bir ‘miistemleke’ gdziiyle bakiyor yani memleketlerin iiveyi gibi.
Bunun i¢in buraya iyi makam sahibini gondermiyor. Tek tiik sasirip gelen olursa... Onlardan bize dost
yok. Bizim dostumuz, sadece kendimiziz. Bizim dostumuz millet! Onlar ise millet diismanlari. Biz
onlara diigman! Bunu unutmayiniz!

Milletin tarihi ve edebiyatina ait kiymetli eserleri karsiliksiz vermek, hem de bir Rus makam sahibine
vermek, bilmiyorum, nasil ifade etmek gerekir? Bence bu millete ihanet! (s. 235)

“Milletin uyanmasi, goziinii agmas1” gerektigini, medeni iilkelerdeki gibi bir yonetime ihtiyag
oldugunu, modern egitim yontemlerinin uygulanmasini ve nihayetinde “kendi devletini” (s. 236) kurmasi
gerektigini Serefiiddin Hoca dile getirir. Bu vesileyle Gaspirali smail’in “Dilde, fikirde, iste birlik (s. 236)”
sloganini ve Tercliman gazetesini hatirlatir. Miryakub’un Ceditcilere olan bakisi degisir. Onlarin aslinda
“kafir” olmadigmi “millet” i¢in ¢aligtigini anlar. Ruslarin bolge haklim “sagmal sigir” (S. 238) gibi
gordiiglinii de ifade eder:

Onun imparatorluk dedigi, Rus padisahinin elinin altindaki yurtlardir. O yurtlarda her milletten insan
var. Bu arada biz zavallilar da variz. Onlar, savas maglubiyetle biterse, o yurtlarin parca parga olup,
dagilip gitmelerinden korkuyorlar. Rusya’y1 bu kulag yetmeyen genis lilkeyi, kili¢ giicii ile Kazak
Rusunun mizrag ile korkutup biitiin halinde kiyamete kadar elde tutmak istiyorlar. Sagmal sigir1 kim
isteme? Bembeyaz tatli siitii var. (s. 238)
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Kirgin romaninda da bahsi gecen ve Kazaklarla Kirgizlar arasinda birlikteligin saglanamamis
oldugu konusuna bu sefer Ozbeklerle Kazaklar iizerinden bir kez daha deginilmis olur. Tiim diinyay1
etkileyen I. Diinya Savagi, imparatorluklarin sonunu getirirken biitiin igindeki ulusal yapilarin
“bagimsizlik” sdylemleri de dile gelmeye baslar.

Tren yolculugunda giindeme gelen bir diger konu ise “dil egitimi” {izerinedir. Serefiiddin Hoca,
Ozbeklerin ilk okulda Rusga egitim almasmin yanls oldugunu sdyler (s. 239). Kendi ¢ocuklarinin ana
dillerinde egitime baslamas1 ve devaminda yabanci dilleri 6grenmesi gerektiginden bahseder. Milli biling
verilmeyen gocuklarin zamanla kendi kiiltiirel degerlerinden uzaklagacagini ve “hakim” giiciin kontroliine
girecegini vurgulamak ister. “Gaflette kalan halkin uyanmasi igin” (s. 240) milli mekteplerin agilmasi
gerektigini anlatir. Miryakub’un tren yolculugu sirasinda tanigtigi Serefiiddin Hoca romanin vermek
istedigi mesajlar1 barindiran bir karakter olarak karsimiza ¢ikar. Ozellikle bu boliimde dile getirilen fikirler,
bir noktada Colpan’in fikirleriyle ortiisiir gériinmektedir. Moskova’da biten teren yolculundan sonra roman
yeniden Binbag1 ve Zebi eksenine doner.

Binbagi, “daglarda” meydana gelen olaylar nedeniyle ¢ok endiselidir. Halk dag kéylerinde
Ruslarin askeri birimlerine “baskin” diizenlemis ve aralarinda subaylarin da oldugu birgok kisiyi
6ldliirmistiir. Bu olaylarin artmasi bolgede kontroliin zayiflamasi anlamina geleceginden Ruslar,
olusturduklar birliklerle iki koyili “dimdiz” ederler. “ii¢-dort yiiz adam oldiiriilmiis. 137 kisi” (S. 268)
hapse atilmistir. Hapse atilanlarin ise kursuna dizilerek “idamina” kesin goziiyle bakilir. Ruslarin “yavas
ve koyun” gibi gordiigii halkta bir uyanma baglar. Bunda 6zellikle o donem Osmanlisinda faaliyet gosteren
“Yas Tiirklerin [Jon Tiirklerin]” (s. 268) etkisinin oldugu romanda agikga ifade edilir. Jon Tiirklerin Ozbek
cografyasinda karsili olarak “Yas Sartlar” [Geng Ozbekler-Ceditciler] gosterilir. Ruslarin yan1 sira Rus
yanlis1 bdlge halki da kismi olarak silahlandirilir. Onlar da issizlik, aclik, fakirlik, para vs. sebeplerden
kendi halkina kars1 tavir almaya zorlanir. Bolgede uygulanan “agir” vergi politikas: da insanlar1 askerlige
sevk eden nedenler arasinda yer alir. Bu vesileyle Carlik Rusya’sinin 25 Haziran 1916°da ¢ikarttigi fermana
atif yapilir: “‘Padisahlik cepheye c¢agiriyormus.’ diye duyduk. Hemen c¢agirirsa, hepimiz giderdik.
Camimizdan bezdik, affedersiniz” (S. 296). Ancak Ruslar, silahlarin kendilerine g¢evrilme ihtimalini
distinerek “Miisliiman-Tiirk delikanlilarinin eline” (s. 276) silah vermekten kaginir. Verilen silahlarin cogu
av tiifekleridir.

Gece ve Giindiiz romaninda bahsi gecen bir diger konu da halkin dini duygularmin kullanilmasidir.
Rus yetkililerin halki zorunlu olarak camiye -6zellikle Cuma namazina- yonlendirmesinin ardinda yine
politik bir tavrin oldugu sdylenir (s. 284). Ciinkii camide verilen vaazlar Ruslarin kontroliindedir. Bu
kontrol hakli olas1 kalkigmalara kars1 yatistirmak i¢in kullantlir.

Roman, Binbasi Ekberali cinayetiyle son bulur. Zebi’yi zehirlemek isteyen biiyiik kumasi
yanlislikla kocasini zehirler. Ancak binbasty1 zehirleyen suyu Zebi verdigi i¢in su¢ onun {izerine kalir ve
Zebi yedi yil “Sibirya siirgiinii” cezasina carptirtlir. Normal sartlarda kursuna dizilmesi gerekse de
mahkemede savci “hassas donem” nedeniyle uzun bir agiklama yaparak idam cezasinin verilmesi uygun
gérmez. Savcl, binbaginin 6ldiiriilmesi olaymin arkasinda Yas Sart casuslarimin olabilecegini sdyleyerek
ekler:

Biz Sart halkina hi¢ endise duymaksizin yaklasmaya alistik; onlara koyun gibi “yavas!” diyoruz.
Elbette, onlarin memleketlerini kan dokerek alan fatihler olarak bizim bu bakisimiz bir bakima dogru
da olabilir. Fakat bizim gimdi bu yanlis bakis agisini birakmanmuz gerek! Tiirkiye’deki 1908 y1ili inkilabr,
bizdeki 1905 isyan1 ve Iran’daki son mesrutiyet hareketleri, Sartlarin goziinii agmaktadir. Goriiniiste
Rus medeniyetine sarilmig gibi goriinen Avrupa kiyafetli ceditgiler, ¢ogu giilerylizlii geng tiiccarlardan
ibaret olan “Yag Sart” ileri gelenleri, imparatorluga kars: dis bilemekte, Tiirkiye Ittihat¢ilarindan geri
kalmuyorlar. (s. 333)

Kirgin romaninin aksine Gece ve Giindiiz’de Ruslarin uyguladig: siddet politikasi agik agik ifade
edilmez. Dénem olaylari romanin satir aralarina sikigtirilmig olarak ve ¢ogunlukla iistii kapali bir sekilde
aktarilir. Roman Binbag1 ve Zebi’nin evliligini merkeze alarak bireysel bir konu aktarimi yapiyor goriinse
de toplumsal mesajlarin1 da verir. Yazarin bu tavrini donemin “baski” politikasina baglamak dogru
olacaktir.

SONUC

Toplumu ve bireyi ilgilendiren her konuda kaleme alinabilen roman, sosyolojiye kaynaklik
edebilecek unsurlardan biridir. Insan ve diisiinceleri/eylemleri s6z konusu oldugunda sosyoloji en kiigiik
birimden en genis toplumsal olaylara kadar her alanda kendisine calisma alani1 bulur. Tirkistan
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cografyasinin tarihinde yasanan kanli 1916 olaylar1 ve bu olaylar etrafinda sekillenen toplumsal yap1
kacinilmaz olarak dénem eserlerine yansir.

20. yilizyilin basinda Tirkistan’da yasanan sosyal, ekonomik ve siyasi olaylar1 kaleme alan
yazarlarin eserlerinde 6zellikle egitimsizlik, fakirlik, birlik olamama hususlari {izerinde 6nemle durduklart
goriiliir. 1860°1arda baglayan Rus iggalleri takip eden siirecte yiiriitiilen “somiirii” politikasi bolge insaninin
tarim, ticaret, egitim ve yonetim gibi birgok konuda geri kalmasina neden olur. Adaletsizlik, insan haklarina
aykir1 eylemler, inang sistemlerine yapilan miidahaleler, riigvet ve haksiz kazang elde etme ¢abalart gibi
bir¢ok etmen insanlarin esaretten kurtulup bagimsiz milli bir devlet kurma istegine vasita olur. Ruslarin
bolgede yiiriittiigli niifus politikas1 zamanla kiiltiirel ve sosyal yapidaki bozulmalar1 da tetikler. Tiirk roman
yazarlar1 da toplum hayatinin hemen her alaninda goriilen eksiklikleri, siyasi yapidaki bozukluklari,
insanlarin dramini edebi esere yansitirlar. Amaglart ¢ofgu zaman esaret altinda yasana insanlari
bilinglendirmek, bu yolla bagimsiz bir devlete sahip olmanin 6nemini gostermektir. Bu ¢abalari gogu zaman
hayatlarina mal olsa da bugiin o dénemde yasanan olaylar1 ve bu olaylarin sonucunda yasanan trajediyi bir
romanct goziinden gérme sansimiz olur.

1905 Rus Devrimi sonrast Carlik Rusya’sinin anayasal monarsiye ge¢mesiyle olusan atmosferde,
Tiirkistan’da edebiyat ve dil agisindan Tiirkiye’deki Milli Edebiyat donemine benzer bir tablo sekillenir.
Kazak, Kirgiz, Ozbek ve diger Tiirkistan yazarlarinda toplumsal, smifsal, kiiltiirel ve ozellikle milli
konulara yonelis baslar. Cedit Hareketi olarak adlandirilan ve 1920’lere kadar devam eden siiregte hayatin
hemen tiim alanlarinda yenilesme, kalkinma, cagdaslagsma konulart edebi eserlerin merkezini teskil eder.

Ele alinan romanlar, dénemdeki siyasi, sosyal ve edebi faaliyetlerin hangi kosular altinda ortaya
ciktigini gostermesi agisinda da ayrica 6nem arz eder. Tiim bu baglamlar diistiniildiigiinde Tiirk diinyasinda
yasanan esaretin ¢ok yonlii ele alinmasi gerekliligi ortaya ¢ikar. Bunlar iginde kuskusuz edebiyat ve edebi
metin sosyal yapiy1, toplumsal sorunlari birey ve topluluk agisindan gostermesi bakimindan ayr bir yere
sahiptir.

Incelenen ii¢ romanda ozellikle iizerinde durulmasi gereken kavram “efendi” kavramidir.
Ruslardan bahseden karakterler bir sekilde onlara “efendi” olarak seslenir. Bu durum kendi “esaretinin”
kabullenisi olarak dikkati ¢eker. Ruslarin bakis agilarinda da Tiirkistan halkinin onlarin islerini yapmaya
Mmecbur, asag1 tabakadan olan “kéleler” olarak goriilmesi yasanan smifsal ayrimi gosterir. U¢ romanim
konuyu ele alis sekli de farklilik gosterir. Ayn1 donem olaylar1 Besatar’da birey lizerinden; Kirgin’da kanlh
olaylar iizerinden Gece ve Giindiiz’de sosyal yapi i¢inden aktarilir.

Yazarhk Katkisi
Bu aragtirma tek yazarli olarak yiiriitiilmiistiir.

Etik Kurul Beyam
Bu aragtirma i¢in etik kurul onay1 gerekmemektedir.
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